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LETTRE XXYVIL

L*iw différentes formes de la corolle eonstituent

CHe L‘IC four-

principalemen

pefort que nous allons parcouvir ; d'autres conside-
i ;

e naturaliste ceéle-

rations déciderent , sans doule | ¢

bre i p:‘{:mir(- pour base de sa méthode | les carac-

teres les plus apparens, comme ¢lant ceuk qui nous
frappent le plus dans I'examen des fleurs , et guidds

sa methode

ns consid

par lui-méme, nous

d'apris l'enveloppe immédiate des organes de Ia
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fructification , c'est-a-dire, sur les petales qui for-
ment la corolle. Ce systeme , composé de vingt-deux
classes , offre les campaniformes pour la premibre ,
r{ui renferme toutes les plantes , imitant , dans leur

- forme | une cloche-ou un grelot.

Yous verrez dans cette classe une foule de con-
naissances que nous n'avons pas rencontrées , dans -
103 i)l‘ém_:de_'ns voyages , sur le domaine de Flore ;
livrez-vous done au plaisir de revoir la campanule
le lizet, Pamarylis, le yeca gloriesa, I'impériale
la tulipe, la py ramidale et le muguet; et vous,
aimables flewrs , réjouissez-vous , Amais est dams

Pimpatience de vous prodiguer ses caresses !

Je voudrais posséder les graces de Tibulle,

Pour décerire en beaux vers la tendre campanule,,
Chanter Famarylis, le ycca glorienx ,

FEt faire de ces fleurs un bouquet pricienx

J'y joindrais le muguet, lahelle impériale,

Le lizet, 1a tulipe et la pyramidale.

Si, par oubli, je laisse une fleur dans les champs ,
Pourelle, vos regards vaudront mieux que mes chants,
Vous avez , bien des fois, observé la parure

Dé noble impériale a verte chevelare,
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Et ses fleurs en couronne,, offrant a amateur
Un aspeet curieux a 'eeil observaleunr,

A longlet du pétale, un transparent nectaire
Daont la forme ressemble une guu[lc d’cau claire,
Brille dans la corolle, ebpar son monvement ,
Jette des feux égaux & ceux du diamant.

Ce nectaire est un suc dont I'abeille est avide,

Et mettant tous ses soins a chercher-ce liquide,,

Elle en composc un miel délicat , savourcux.

Le miel qu’au mont [l)'mﬂ‘i(.- on cueillait pourles dicux,
Sans doute avait encor plus de délicatesse ;

Au parfum le plus doux, il joignait la finesse.

La reine de Cythére, au céleste séjour,

Le marie au nectar pour en nourrir "Amour,....
Honprez d'un seul coup celte plante ramense

Dont la feuille est loujours droite, ferme, épinease;
Caressez, Anais, le yeca glorieus

Dount I'éclat si souvent a fix¢ vos beaux yeux ;
Adressez un sourire & la pyramidale,

Qui ne redounte plus Maspect d'une rivale,

Depuis que vos faveurs, & votre appartement

Lui permettent doffrir uwnouvel agrément.

La belle amarylis, oeu hien la belladone,

Approcha quelquefois votre bouche mignonne ;
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Ce tendre souvenir d'un ¢coeur reconnaissant ,
Ale droit desiger un regard caressant.

Le muguct d'Orient, d'une forme admirable,
Satisfait Vodorat d'un p:u‘[um délectable;
Couvrez de vos baisers cetic charmante fleur ,

L]
Elle mérite bien cette rave faveur.

Voila , belle Anais, bien des amies que vous
n'aviez vues depuis long-femps ; un mot, un regard
une caressey les ont dédommagees d’une si longue
absence , que ces aimables fleurs se trouveraient
heureuses , si la nature leur avait donné un ceeur

susceptib]e d’apprécier vos bienfaits.

Belles et tendres fleurs, que yous étes heureuses,
Surtout si d’Anais vous étes amoureuses!

Un sourire eat saffi pour calmer vos doulenrs,

Et vous venez d'ayeir ses plus douces faveurs.
Jouissez, belles fleurs, de toute sa tendresse,
Livrez votre étamine a la plus douce ivresse;
Exhalez vos odeurs el parfuinez le sein

De celle qui daigna vougeucillir de sa main.

Jé saisis Poceasion de vous parler des nectaires ,
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que je n'aurais peut-Ctre pas déerit, si la couronne
imi}ﬁ.r'uh: 'edt fait briller ce liquide au fond de sa
corolle. Oa donne ce nom & certaines parties de la
fleur qui seerdient une liquear particalitre. Linné
est le premier qui ait déerit cette partie des vege-
taux; d'aprés ce botaniste illustre, tout ce qui
n'était pas calice, corolle, étamine ou pistil , était
nectaire. Je n'aflicmerai pas ce que je vais vous dire
sur son étymolozie; mais ce mot nectaire ne vien-
drait-il pas du mot nectar, a cause du liquide sucré
que les abeilles recherchent avec avidite, et qui
parait ¢tre la base du miel si agréable an goiit, et
i |

si utile dans plusieurs maladie:
Au reste | Pusaze et les fonctions du nectaire ne
sont pas encore bien connues , et ne sont pas essen-

tiellement nécessaires i la reproduction de Pesptee,

puisque beaucoup de fleurs en soni privees. Ces
nectaires n'affectent pas toujours la meme place ;
ils sont an foad de la corolle dans la couronne impé-
riale , recouvrent ovaire de la belladone, et sont
placés & labase des onglets dans les renoncules ; ils
affectent aus i diffirentes formes: ils ressemblent A

une coupedaasl'orlie, et dun éperon dansla violette.
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LETTRE XXVIIL

LA scconde clagse , connue sous le nom d'infondi-
buliformes, se compose , belle Anais | de toutes les
plantes & corolle monopétale régulivre, mitant la
| forme d'un entonnoir ; comme le tabac, \a jus~
quiame , la pervenche, ou une coupe antique , ou
| hypocratériforme , comme les primeveres ; ou
enfin imitant une roue, comme la hourrache et la
veronique.

Le tabac est si généralement répandu , d'un
usage si familier 4 tous les rangs et i tous les
sexes , d'nn commerce si considérable comme mar-
chandise , si précieux dans la société, o il est offert
réeiproquement comme un signe de politesse et
d'amiti¢ ; le tabac enfin, distingué par d’éminentes
vertus , exigerail seul un poéme ; il est méme vrai-
semblable qu'il a été céleébré par de bons poétes , et
quoique je n'aie pas de rang parmi eux, je meurs
d’envie de le chanter i ma maniére,
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e chante le tabac et sa poudre divine,
Qui, d’un suc bienfaisant, humecte la narine
Des princes et des rois, des héros el des grands,
Et dans leurs cabinets délasse les savans :
Tel écrivain célébre aurait mangqué d’idées,

Si, dans sa tabatiere, il ne les eat troavées,

Et si sa poudre heareuse, sillant ses esprits,

N'ent aidé ses travaux et charmé ses derils.
Si Rousseau , d’Alembert , Diderot et Voltaire,

Avaient pour le tabac une amilié sincere

3
11s sayaient que sa poudre, ¢claivant le cerveau,
Amenait une idée et servait de flambean.

Le poete Santeuil, imbu de sa matiere,

Cent fois, en un moment, ouvrait sa tabatiére,

Ella poudre en ses doigts, ses talens plus qu’humains

Enfantaient pour le ciel se

11 e

s cantiques divins.

ste un tibac nommé de Virginie;
Celui-1a plus qu'an aulre éveille le géniey
L'odeur est plus piquante et son effet moins lent,

Mais il est réservé pour un nez opulent.

'
A Vamour des humains, sa pnm!m a p’u.\' d’un titr
Ce chantre qui se courbe et s'endort au pupitre,
En savoure une prise , et bientot éveillé,

11 séduit par ses chants le peuple émerveillé,
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Nous devons au tabace de 1a reconnaissance;
Quand le nez est atteint d'une certaine essence,

On Pappelle an secours ; aussitot sa saveur

Neutralise I'ellet d’'une mauvaise odeur,
Quand il faut écouter la lecture ennuyeuse
Des ceuvres d'un piédant | sa poudre est préciense ;
I 1 ]
Elle chasse Pennui de la narration
Et des ris éclatans suspend Vexplosion.
Pour aveir du maintien ct de la contenance |
On prend sa tabatiere, et d'un ton d'assurance,
On dit & ses voisins : Messicurs, sans vanité,
Voila du vrai Tonnens ;;rl?luiﬁic qualité.
.
Les gourmets d'accourir, el leurs mains élancées
! ' '
Vers la boite a Vinstant se renconltrent pressées,
Et chacun i son tour recoit comme un bienfait
1 3
La poudre qu'il savoure, et qui le satisfait.
?
Sans doate quAnais h_li]g—h’i}.‘l}is entrelenuie
Du précienx tabae, voudra que j'¢ternue ;
L'éternument soulage, el Vesprit invenlear
Y trouve le repos nécessaire au conteur.
Pour moi, belle Anais, {avoue avee franchise,
3 s
Que dans cet entretien, de mainte et mainte prise
Jinvoque le secours, pour peindre avec clarte

Les vertus du tabac en Europe adopté;
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Peut-¢tre méme encor ma musc paresseuse,
Malgré cet aiguillon , est assez malheureunse
Pour détruire efiet de Pherbe de nicot,

En lui donnant Uemploi du vrai coquelicot,

Si vous dormez, helle Anais, maleré les vertus
de la poudrc qui chasse le sommeil , jai 'espérance
de voir produire un effet contraire par la belle
infondibuliforme qui fit les charmes de Rousseau.

La pervenche doat la présence suffisait au mal-
heureux philosophe pour dissiper sa melancolie, se
montre dans les beaux jours du mois de Mai , parée
de ses fleurs d'un bleu céleste et pur, relevée par
Ie lustre vernissé des feuilles en contraste avec la
verdure des gazons, sur lesquels ses tiges souples
ct flexibles se proménent, en rampant, le long des
haies , et parmi les lisitres des bois. Dans certaines
contrdes de I'Etrarie , on en couronnait la téte des
jetines filles , en les conduisart an lien de lear sépul-
ture, et Pon en formait des guirlandes pour embel-
iir la demenre d'un nouveau magistrat.

Du malhenrcux Rousseau, la pervenche adoree

Rappelle au souvenir limage vindrée
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Du plus doux des humains; en voyant cette fleur,
Je souris au génie, et pleure le malheur.......
Trop timide et trop bon, il cherchait les lisieres
Des bois les plus épais ; 'ombre des cimetieres
i Etait pour sa tristesse un asile enchanteur,
On son ame affligée apaisait sa douleur.

A Seul , errant daus ces licux, ayant Pame abattue,
La pervenche adorée, en s'offrant a sa yue,
Arrétait sa démarche et ses pas incertains,
Heurenx en admirant ses pétales divins;

Mais comment expliquer son goiit, sa préférence?

Les autres fleurs, comme elle, avaient leur innocence,

Plus d'odeur, d'agrément , et méme plus d’appas:

! C'est que 'amour s’inspire, ct ne s'expligue pas.

Sl est vrai, belle Anais, que 'amour ait mille
maniéres de se faire entendre ; pourquoi n’en con-
naissons-nous aucune pour 'expliquer ? La jeunesse,
la santé , la beauté, Pesprit, sont des qualités qui
nous attachent aux personnes qui les possedent ,
mais ne sont pas toujours des raisons d’aimer ; le e
| dicu qui anime tout dans la nature, veut que l'on :

aime ; mais ne veut pas que nous sachions pour-
quoi, Je seus moi-méme que je deviendrais insup-
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portable,, si J'essayais de vous dire toutes les rai-
sous qui me font vous aimer éperdument ;

Clest que l'amour s'inspire, et ne explique pas.
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EEEFTRE XXX

Pm:m les fleurs de la denxitme classe | vous con-
naissez encore, belle Anais | la primevére , I'helio-
trape et la bourrache : cette dernitre a justifié la
confiance des médecins de tous les temps et de tous
les lieux , par les qualités bien connues qu'elle a
recues de la nature, pour la guérison de bien des
maladies ; mais ne voulant pas la considérer sous ce
rapport, j'ai désiré seulement vous faire observer
une particularvité qui , peul-¢ire encore, n'a pas
fixé votre attention. La fleur de cette plante, de
couleur purpurine en g'épanouissant, passe par
degré au plus beau bleu ; cette transition de couleur
offre un aspect infiniment agréable. Les fleurs de la
bourrache , mélées a celles de la capucine , et ré-
pandues sur la salade , flattent & la fois les yeux et
le gofit « je cite ce derpier trait, imaginant que
vous en introduirez 'usage dans vos repas.
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La l'rr-imevi-*.:'v_‘ (que vous cultivez, marque , pour
ainsi dire, le retour de la belle saison ; cest la pre-
miére {leur du printemps, et le nom qu'elle porte

Pexprime assez

Du printemps amoureux , modeste mes.

Receyez mon hommage , aimable primevere;
Aux plaisirs les plus doux excitez les amans,

.
Qu’'ils prennentleurs pipeaux, et commencent leurs chants.

Déja , dans ces 1:|:.~;r1u-:I.\' , la beauté l't"]r_mi(l'
S’empresse de cueilliv la flear ¢panouie,

Qui, de l'amant d¢ Flore annoncant le retour,
Invite les bergers 4 chanter lear amour.
Livrez-vous au plaisir au lever de I'anrore,

Et que les Iristes nuits vous y trouvent encore.
Chantez , tendres bergers, la fuite des hivers,
Le retour du printemps rajeunit 'univers;

Ne suivez pas les loig de inconstant Zéphire,
Soyez toujours soumis a 'amourcux empire ;

Sur ces gazons fleuris, goatez la volupté

Qu’a vos sens ¢perdus vient offrir la beauté.

N'éprouvez-vous pas, belle Anais , que cette ver-
dure qui pace la terre si long-temps dépouillée ,

Tome L1, 2




18 LerTrES 4 ANATS, £

semble annoncer des plaisirs nouveaux , en donnant

anx champs une parure nouvelle? Les bois silea-
cicux pendant les frimats, sont animés par le chant
des oiseanx , qui eélébrent la belle saison que la 8

nature a fixée pour leurs amours. Les fleurs caclides

dans Ie sein de la terve , qui préservait leurs racines

des glacons mortels , s'empressent d'étaler leur

corolle au premier haiser du Zéphire ; les eanx
> ;

i i mémes dont la marche paraissait enchainde par le

froid des hivers, proménent dans les prairies dont

1 elles augmentent la verdure,

|; Le chauntre de ces hois reprend soun doux ramage ;
{ A labelle saison il semble rendre hommage ,
; } Et son gazouillement , des échos répédté,
'E Annonce gue son cceur d'amour est agité :
Mais déja ses doux chants entendus de sa beile,
"_ ! Linvitent & rejoindre une épousge fidelle,
El réunis tous deux sur un flexible esier,
Hs donnent a P'envi Pessor a leur gosier.

Lesruisseaux, i ces chants joignent nn doux nurimure,

Etl'onde, en serpentant , caresse la verdure

De ces prés émaillés ol naissent mille fleurs , i

Qui de la tendre aurgre ont diévoré les pleurs.
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Au retour du printemps , la rose enorgueillie,
De ses belles couleurs par l'amoar embellie,,
Dispose I'étamine au plaisir le plus doux,
En montrant le désir d’'embrasser son époux.
Telle qu'on yit jadis la jeune Sulamite,
Telle , dans nos jardins, on voit la clématite
Montrer a son époux un Leink o Ja rougeur
,«Illl[}'{l(_'l_f un LL‘.l]l’ll'C amour ('ﬂ(_'hhi [h'll' la pud(.’["'y
Tout ce que la nature a décoré d'une ame, -
Au doux nom de 'amour, ct s'émeunt el s'enflamme;
L’amour, comme un enfant, commence par des jeax »
Et par degré s'allume, et brile de ses feux.
Silamour, Anais, un jour de vous dispose,
1l sera plus heureux qu'en possédant la rose ;
Cette fleur a pour elle, et éclat et Podeur ;

Tous les charmes en yous sont joints a la pudenor.

Je voulais finir cet éloge de amour, ou plutdt
de ce besoin invineible d’aimer que nous a donné Ia
nature , en vous disant que le bonheur de vous pos-
séder est le plus grand de tous ; nous serions plus
heureux si, commme la tourterelle . nous aimions
sans choix quand la saison est venue; mais Peétre

}\0;11‘\'1[ dc l;l l'iliion 3 P(_!Lll ililllt.‘i‘ ll'Jlli(}Lll'S et sans
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mesure, sans cire assure d'éire amé de Pobjet qu'il

cherit. La raisc

1 est-clle preferable i Pinstinet Pet la

nature pe vaul-elle pas mieux que la raison? Je

vous laisse  vos pensees sur cette qquestion delicate ;
mais avant que de vous quitier , permetiez , Anais ,

que je vous envoie un l'JULEi'iLicl' d’i.-{rli:,-!rq_;llc.

Sans le destin cruel qui vous tient ¢loignée,
Ma miin vous offrirait cctte fleur embaumdée;
Le¢ matheur qui me suit me force i m’en tenir
A ce Iger envoi d'un tendre souvenir.
Bilimstinet la seyvait | cette fleur inspirde
Vous apprendrait combicn vous é¢tes adorde:
Le langage des flenrs cst muel , mais flattear;

Nous parlons i Uoreille , eiles parlent au ceeur.

Si vous rencontrez g cjiro”ni:s dans vos pronie-
1 1 ]

tante d'un aspect sinistre , d’une odeur

nades, unc
1zcabionde et repoussante | & fleurs blan-
1,

vireuse , n

s pfondibuliformes . &4 fruit arwé de fortes

cli

peintes droites , roides |, aiz piquantes, mefiez-
vous., belle Anals | des propriétds delétires et véné-
neuses du steamoine , ou pomme épincuse.

Dans Pespice diyresse gue les Asiatiques se pro-
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curent par I'usaze de différentes préparations dont
le stramoine est a base, ils éprouvent toute sorte
d'illusions phantastiques dans lewr délive , et d'au-
tres fois, une furcur aveugle qui les pousse & com-

metire les ;:Eus erands erimes avec audace. On sait

le eriminel usage que des brigands ont fait st sou-
veat da stramoine , pour assoupir des voyageurs , et

s denoniller avee sacurite.
Ies dépouiller avec securité.

Cette plante vireuse, wwritante ek eruclle ,
A servi bien souvent & la gent eriminelle
Des by

Offrai

izands déhontds qui, spas un air décent ,

s £ il}ll\i 'l‘.‘.'l(‘:"__‘ un I‘I'i.‘!l ame JII'II]Ui'{"IIf.

Ces filous si rusés , accoutumds an erime ,
D’un air calme et serein immolent lear victime;
Joignant a la fureur 'atroce lachetd,

Iis commeltent le erime avec sécurité

En voyage, surtout , il faut deda prudence,

Et ne ].'I(ls-FL‘ héter de lier connaissance

Avec des inconnus , impudens mensongers,
Qui, dans leur politesse, offrent mille dangers.
Ces filous font souvent usage de la ruse;

L'un vante sa famille, et Pantre vous amuse.

Celui-la se dit comte, et celui-ci baron ,
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Lt déguisent ainsi le métier de larron.
Un voyageur crédule , attiré par leurs fables,
Se livre ainsi loi-méme aux manieres affables
De messieurs les filous | qui, pendant le repas
Dans le vin qu’on vous offre, ont glissé le trépas.
Pour parvenir au but, on lente une autre chose :
Usez-vons , disent-ils, de tabac i la rose?
Et présentent la boite, oii, sans aucun soupeon ,
Vous prenez , a la fois, la poudre et le poison.
Mcéfiez-vous toujours de la pomme épineuse,
Side voir I'ltalic , en simple voyagense
Vous avez le projet , ct serrez [e hien

De yotre porte-feuille, ayee Yltalien.

Je vous ai avertie , par prudence , des effets
déléteres du stramoine que la nature a multiplié
presque partout , spoutanément et sans culture ; ce
qui semble justifier le proverbe qui dit, que mau-
vaise lLierbe cpoit toujours. Je vais vous entrete-
nir maintenant, et dans la vue de dissiper le chagrin
qu'on éprouve naturellement au récit du mauvais
usage que font les hommes des productions de la
nature ; je vais vous entretenir , dis-je, d'une plante

dont Tillustre Prosper Alpini a ébauché le premier
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Ia description , et dont Léonard Rauwolf est le pre-
mier Européen qui, dans la relation de son voyage
en Orient , ait fait une mention expresse,

Le caficr, café ou cafeyer dont il est question,
produit des fleurs analogues , pour la figure , Ia cou-
leur et le volume , & celles du jasmin d'Espagne , et
porte des fruits appelés généralement aux Antilles,
cerise du café. Les qualités précienses et 'immense
renommée du cafier, sont, pour ainsi dire, con-
centrées dans sa graine , qui porte spécialement le
nom de café ; on le dit originaire de la Haute-Ethio-
pie, olil a été connu de temps immémorial | et od
il est encore eultivé avec succes. Si ’Arabie ne fut
point sa premiére patrie , elle est du moins sa patrie
adoptive , son séjour de prédilection ; nulle part il
ne prospere avec autant d'éclat que dans le royaume
d'Yémen , vers les cantons d’Aden et de Moka. T
parait que le hasard a révélé les propriétés du cafe ,
et qu'un supcrieur d'un monastere d’Arabie voulant
tirer ses moines du sommeil qui les tenait assoupis
pendant la nuit, aux offices du chour, leur fit
boire une infusion de café , sur la relation des effets
que ce fruit causait aux boues qui en avaient mangé.

Les premieres salles publitlzws de café s’ouvrirent &
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Londres en 1652 , & Marseille en 1671, a Paris en
1672. Yous savez avec quelle profusion ces salles
se sont depuis répandues partout. L'art des gastro-
nomes et le génie des artistes , se sont exercés i
I'envi & prér_umiser le café, et les vers harmonieux
du celébre Jacques Jelille | ont lnf:[s puissamment

encore consacre son €loge et sa réputation.

Oserai-je, apres lui, célébrer cetie graine

Qui maitrise Morphée et calme la migraine,
Détermine au eerveau cetle yive chaleur
Oui ranime Vesprit et donne la valear?
Oserai-je ajouter ma voix Iriste ct debile,

Aux vers harmonieux du célébre Delille,

Et souiller de mes vers Péloge précieux
Qu'un poéte enchanteur a tracé pour les dicux ?
Si le chantre immortel de Pomone et de Flore .

A marié sa muse aux fleurs qu'il vit éclore,

Sera-ce une raison de yvivre malkeureux,
En renoncant toujours au mariage heureux
Que je cherche a ravir an dicu de Pharmonie,,
Four ma muse inhabile, en forcant mon génie ?
J¢ chante & ma maniére, et je prie Apollon

Delui donner entrée & son sacré yallon ;
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le dieu du Parnasse est sourd 4 ma pri

Et la Ler ma muse roluriére ;

Elle cst Lriste, interdite, et ne peut se fier

Au zouflle

» de Phébus, en chantanl le cafier.

Vous voyez , Anais, mon chagrin et ma peine:

Il fant que je renonce a déerire une graine
Qui donne quelquefois une force, un esprit,

Qu'clle m’a refusé , pour charmer cet €erit ;

Ainsi, w'attendez pas que je trace lhistoire
De toutes ses vertus; st vous voulez m’en croire,
Prenez-en Lous les jours pour la connaitre mieux;

Elle aura, pour yous plaire , un goit délicieux.

Zome II. 3
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LETTIRE "X XX,

I_‘-z-;s plantes & corolle monopétale irrégulitre | imi-
tant la forme d'un mufle de veau , on d'un masque
antique , comme le polysala, Pacanthe | la digitale

et les pieds d’alouette , caractérisent |, belle Anais

la troisieme classe de ce systeme , et ont recu le nom

de personnées.

L acanthe , ainsi nommee d’un mot grec (ui sig
fie épine , ne justifie pas le nom qu'elle porte, pulis-
qu'elle est parfaitement lisse dans toutes ses parties ;
mais I'acanthe sauvage qui est hérissée d'épines | ‘est
sans doute la cause de cetie dénomination ; on Pap-

pelle aussi branche ursine, & cause de la ressem-

blance qu’on trouve & ses feuilles | avec les pieds de
Pours. Cette plante, de pur agrément , tient un rang
distingué dans nos jardins , et doit sa grande répu-
tation & la beauté de ses feuilles | que les Grees et
les Romains représentaient sur les vases précieux et

sur les chapiteaux des colonues.
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On dit qu'une jeune fille de Corinthe étant morte
pen de jours avant un heureux mariage , sa nourrice,

désolée , mit dans un panier divers objets que cette

jeune personne avait aimés, le placa prés de son
torabeau , surun i‘}iml d'acanthe , et le couvrit d’une
large tuile , pour preserver ce qu'il contenait ; au
printemps suivant , Pacanthe poussa ; ses larges
feuilles entourerent le panier ; mais arrétées par les
rebords de la tuile , elles se cousbtrent et s'arron-
dirent vers leur extrémité. Prés de la passa un
architecte nomme Calimaque ; il admira cette déco-
ration champétre , et résolut d’ajouter a la colonue
corinthiemne , la belle forme que le hasard lui
offrait.

Par un trépas cruel , a la fleur de sa vie,

Une Corinthienne a Pamour ful rayic ;

Sa nourrice afiligée , exhalant ses douleurs,

Sur sa tombe funebre allait verser des pleurs.
Aupres de son tombean eroissait un pied d'acanthe,
Dont le feuillage ¢pars semblait pleurer 'amante
Que la mort enlevait au malheureux époux

Au moment de s'unir par des liens si doux ;

Une tuile couyrit 'acanthe solitaire ,
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Oiyse trouvait placé PThommage fundraire

0

sréables objets que la fille adorait ,

Quand un souffle de vie encor la décorait,

Frés de ces tristes lieux, un architecte habile

A

site

els de son art,

I une furme de pius enlevee au hasard.

fad e qui se trouve dans les lieux elevés et

c, pourrait [e disputer en ¢légance & beau-

ot elle st

. | e
Si’iihlililu\
1 & I

y i e | S S T T = o o
l'{li?!l e fienrs de nos '..[-\E!u.x. 1t sans

e avec

T
1

peenne ; sa fleur

1l est ve le, gant

de notre-dame L

1e les Rois nt pls

~hant , la médecine a invo-

Lisitale it CetheE ataiice
dizitale | qui s'est acquise
13 dans ceite

maladie.

On dit que saint Leouis touchait les éerouelles

Pour guerir ses sujets de ces douleurs cruelles

Et quece malaffrenx di vaissait soudain

.l.h:'.'\nill"li ctait touche par un doi le sa main,

i e —
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s successeurs n'onk pas le secret admirable
De chasser de la terre un fi¢an redouiable

{]:._‘ la Illl'l_'i'l" anx i_‘!'.il.'t'll": 3

e 1 =
Qui transmet son v

Lt va donner la mort i tons leurs descendans :

is Vart a triomphé de sa fatale ,

Et son venin affveux céde i la digitale;

Le gant de notre-dame est pourles i';’]ll’li]ir'ux 3

1t les doigts heurenx.

Ce que de saint L

a produit un trés-bel effet sur les pe-

;.i: i;nl o

s et neul-

1 1 1 ¥ 1
louses des co es , dans les PraLcies sect

1

To3n - o '3 - Fote)
tes, le In;-:; los i s des bois par ses

dun

- 1 1

bleu azueéd . quelquefois blanel
L4 1 L

3, POUZCs 'I_)l[?’i?li-

rines , layées de rose ou panachees. Cette plante | &

l'.l"{!u'“f.'r on a atiribué des succes extraordin:

dans le traitement de diverses mala infl )=
res , et qui a eté pree efli-
cace contre la mor pst

d'une odeur infiniment asréable | et son infusion

theiforme s:il\'ljfr"-_‘ p wiattement au the > ’['I..__"EEL' Ur-

passe méme en bien des occasions,

H faudrait cultiver cette plante charmante
ont la feaille est utile et la flear odorante 5
Dont la feuill tile et 1 1

Ba Lige est ¢légante ot son port gracieux ,
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Et de Ia voir flearir , Pautomne est gloricus.

Elle offre i bien des maux un baume salutaive ,

Surtout pour affaiblir action déléiere

Du dard empoisonné d'un reptile odicux

Qui porte le trdpas dans ses plis tortucux.

Ceite plante po.«':\(“.de une odeur balsamique,,

Qui la fuit vecherchier dans toute 'dmiérique , \
Et les Amcricains , apres un long gala,

Prennent, au lieu de thé , le doux polygala.

Serez-vous assez bonne , belle Anais | pour exci=
ser cetie licence poctique au sujet du polygala? Jai .

peut-dtre donué trop de vogue & ce végétal, dont

I'usage n'esl pas constant dans toutes les contrées de

PAmérique , comme boisson de fantaisie , et lorsque

15

les habitans de ces pays chauds en font usage , s
doute ils consultent pluidt leur santé que leur godt-
Cette plante qui repousse le venin et gudrit la mor-

sure des serpens & sonnetle , seraif pa_-t!t-a"iz‘{‘:-i'éii‘rtt't'

contre cetle des vipires . et cette considéraiion est

& wntvop grand priz pour u'en pas essayer moénme en

augmenter la culture dans nos climats. Tant d

plantes sans mévite y sont recherchées

|
3 ‘i'i 1

bien donner yne place au polyzala , qui la




) puis-

elouses

Le

par fa fors

hlement varices : , et nul

% e [ Erees
ne dotfl accuen

dans foufes ses pa

3 , =
SNOECES S \1'&’.‘1?'\". (?li:'\'.

choque P'eil de Lop lence.

C’est ainsi dans le monde ; unc robe nouvelle ,

Des flears , des diamans, une riche deatelle,,

Un ton E.!._‘En d'a

it cela nous procure
Le mirite n'est rien sou

J'ai

Vi pPre
i

Les belles qu: e

Exciler dans le monde un so

> inodgquenr,

Tandis qu'un ¢légant q it la pirouettie ,

Et ii'.li tourne i tout vent comme une giro
Est admiré , chéri dans ses dehors trompeurs

Par la cogueite a blouse et la femme & yvapeurs.




LETTER
Je termine mes observations sur

vous priant de lire avee attention la

i

pour titve , V' Habitant de lu Guadelo

fies . : g §ot

Sédaine ; Ia lecture de son Epiire a mon habit | vous

L]ili‘;t !t.’."' :_'I'il!ii.]r; avantaces qu'uu S ])1'-._':1‘n!"‘! r!e!_u-; ;a,;
|

[roigu'on ne s’y ,_!].1_1-[].__.;“. souvent que par
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LETTRE ¥ XXI

abides ou fleurs en gueule | constituent | helle

la quatrieme classe, qui renferme toules les
plantes & corolle ]'lan'.lI;!i"iilll_' irréguliere | dont le

limbe est comme divisé en deux lévres . offrant un

ovaire part en (uatre lobes trés-distinets , r

gar-
dés comme des graines nues ; la menthe |, la be-
toine , le dictame et I'hysope , apparticonent & cette
classe.

Je ne vous dirai pas, belle Ana'is , siI'hysope dont
je vais vous entretenir, est la méme que celle que
les auteurs Grees et Latins ont cclébrée | et qu'on
employait dans les purifications ordonnées par la loi
de Muoise ; celle que nous connaissons parfime nos
coteanx , et les embellit de ses fleurs roses , blanches
ou blenes, Cette plante , d'un grand usage parmi

nous , justifie , par ses succds, la confiance qu'elle

ire comme medicament : en Pe elle ill‘[it de

r's

la J‘<_'-im1:\l'|uu de donner de 'éclat au teint, et par
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cette raison | trés-recherchide des fesm
!

nes e C2: con-

Coa
e

s, (ui en préparent des cosmétiques.

8i 'liysope rendait les dames plus joliss ,

Avee beaucoup de soin ses fleurs seraient cueilli

De leur parure aimable , dVinstant déponillés ,
Oun ne veryait bientdt gque des edteanx pelés.
Dren hasarder U'essai , je vois un avantage
1 1 B¢ 9

Pour marier le lis aux roses du visage;

A \ fade) -
Méme quand le succes en serait incertain ,
On pourrait y gagner, ¢t U'on n'y perdrait riea :
Piais, selon Rosenstein , elle est fort véndrde

) -

Dans Pasthme pituiteux et dans la leucorrde

Son suc aromalique , ainsi que les amers,
Opére, chez Tenfant , lexpulsion des vers.
Rioland et Pauli vantent son importaunce,
Dans la gontie atonique el dans Finappétence :
Clest contre ecchymose nn reméde attestd ;

I.‘FI)':;GI'\{' a ces vertus doib sa célébrité,

Lamenthe exhale une odeur fragranie trés-agrea-
ble | et , comme touies les plantes de cette famille | “
a des propriéids toniques et cordiales ; elle est d'un

grand usage en wmédecine , et trompe ravement dans
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& (il 01 Jrieia ll t‘ﬂu g :C-._x‘ '.l.'_“‘:r-":'
H

pariun

Lrs 'i‘x-'.n'laluil.-;-.r
souvent , pour avomatiser des huiles, des l‘a-\}nnuafh;.\',
et aalres t_“i\\‘l'ﬂL"[ill'[]i_'n

La bétoine a joui d'une réputation {ort brillante
clrez les Grees | et cet enthiousiasme s'est transmis ,

en quelque sorte , aux Espagnols et aux Italiens. A

en juger par deux proverbes familiers & ces pet-
ples , ils disent, pour désigner une personue , on
une chose doude de qualités préeicuses : Ha pid

yirtit che bettonica.

Vende la tonica

) 0 compra la bettonica.

Ce concert de louanges n'a pas séduit nos méde-
cins Francais , qui , ne la jugeant pas digne de figurer
parmi les substances médicamentenses , lui donnent

une place dans les jardins , comme fleur d’ag

ment : q-‘u‘!a‘]zicﬂ L‘::}ai:c;‘s sont cultivees avec soin
bk talt ennaes oasla IS tientalalardn
celles surtoul connues sous fe nom d'ortentale et de

grandiflore.

Pour moi, je dis toajours a mon fleariste Antoine,

De donner tous ses soins i la grande bétoine;

Agréable b la yue , et bonne b la santé,
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Jen prends, de temps en temps , sous 1a forme de thé.

File n'est pas Faillewrs désagréable 4 boire;

Rivale dn tabae , elle est sfernutai

o i

Quoi gqu'en disent Cullen, Hildenhrand el 5¢

La bétoine mévite un regard indulgent. .

Le dictame , couvert d'une fourrure lomentense
et blanchitre qui revét ses fenilles et ses tiges | sem-

]}h.’ se 11_1_1.3'1);}{_‘1' au froid des monts

1

s , pour venir

habiter nos jardins ; un intérét singulier nous atta-
che a cette plante , au souvenir du fameux dictame
de Crite , tant vanté par les podtes, et si cclebre
dans les temps hiéroiques de Pancienne Gréce, Notre
imagination nous la représente cueillie sur les mon-
tagnes de Créte , et appliquée | par les mains des
nymphes , sur les plaies recenles des héros : elle nous
1‘:l|£>pf‘ﬂc le fils de Vénus et .l‘,\nr.-hy e, f‘r‘(u_l['ls.: d'une

fliche meurtritre , guéri avec le dictame par le

secours invisible de sa mire, Le tame a cté cele-
bre dis Tantiquité la pius reculée 5 au réeit de la
phapart des écrivains Grees et Romains , ses vertus

tiennent du pmr!i:t‘.: mais selon les modernes |, cotte

plante ne peut ligurer que dans 1a classe des simples

vulnéraives. Peyrilhe remargue judicicusement que
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cette plante jouit de propriétés beancoup plus ener-
pues dans les liewx o elle eroit spontanément , que i
dans nos climats ; eette obsetvation peut s'appliquer
Atout ce qui existe dans la nature. E'homme arraché
au sol qui I'a vu naitre , et foreé de changer d’habi-
tdes , change , pour ainsi dire | d'existence , et la
u’.’l'l!}il}L‘. E]':II' une morl l)l'l,;iliﬂ[ll?'!_'rt‘.
Je suppose un moment slu'r'rn vous fit souveraine =
Pour régner , par vos lois | sur Vile Sainte-Hélene 5
Pensez-yous, Anais, que ce sol étrang
Ne fétrit vos appas , el ne fut sans danger
Pour vous, dans ces climats, sous un autre hémisphére ;
Quoigue lair y soit bon , et onde salutaire ;
Que I'ile soif pourvue en alimens exquis ,
Comme liévre , lapin , alouctte et perdrix 2
L'habitude'est pour nous une seconde mére ;
De ce lien si doux , rien ne peut nous distraire ;
i_\)n;nu'u la fortune ingrate, oule sort la détruit |
Nolre ceear y succombe , on souffre , on il\'iu"l'it, '
Loin du toit paternel , de la terrc natale ,
La pompe de la cour yous serait bien fatale ;
Un sceptre orne & merveille une agréable main ,
Mais ne garantit pas de Phorrible chagrin.
I’
. A
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Sila beauté faisait les erandes destines ,
YVous I ourriez €tre an raug des tetes cour0BNCEs ;

Alors, belle Anais, jaimerais i la fois,

Et les lois de la reine, et de plas douces lois.
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LETTRE XXXIL

Uss corolle polypétale réguliére , composee de
quatre petales disposés en croix , un fruit qui devient
une silique ou une silicule, voila, belle Anais ; les
caractéres auxquels on reconnait les plantes de la
cinquieme classe , appelée les eruciformes.

Le raifort , le thlaspy , la giroflée, la mnmlm'f.[l.'r
le choux , le cresson, appartiennent a cette classe.

La moutarde ou sénéveé n'est pas dénuce d'agre-
gnent , malgre sa rusticite ; ses petites fleurs jaunes,
disposées en longnes grappes, la font aisément
reconnaitre dans les sols arides et pierreux qu’elle
Labite ordinaivement ; ses graines , brunes et glo-
buleuses ; sont d"un grand secours dans nos maladies;
ot en fait aussi pour nos tables , un des condimens
le plas universellement répandus ; ce condiment s’as-
socle , avec avantage , aux viandes blanches et
glutineuses

, et convient surtout, dans les temps
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froids et humides , aux sujets faibles et apathicques |
A ceux qui menent une vie sédentaire , ou qui

vivenl d’alimens refractaives & Paction des org

Cette plante est connne de toas les temps, et cest
d'elle f|u'ii est dit dans I'Evangile , que st 'on
avait un grain de foi de la grosseur d’une de ses

raines , on transporilerail une montagne d'un liew

1

2,
o
a un aulre.

Pour mei, de Lout mon ceeur , jadore 'Evangile,
Bicn sur que, sans la foi, toul devient inulile:

Je

e ddsire pas de transporter les monts,
Ni dun ddmoniagque expulser les démons ;
Mais j'en voudrais avoir, dans mon ardeur extréme,

Teut ce quil en faudrait pour vous porler vous-nidme

Du lieu qui vous possede, a celai qu'un beau jour

Vous mayez tant promis d’embellir par Pamour.... g

Jevous en divai bien davantage , si je ne eraignais
que ma déclaration ne filt recue , & peu prés, comme
de la moutarde aprés diné. Il me semble cependant

quil n'y arien de déraisonnable

1 ce queje viens
devous dire; vous aimant & lexees, il est hien naturel
que je revienne & mes penchans , comme Robin a

ses. moutons.
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Quand le ciel , Anais , yous eréa sijolie,

I ne défendit pas d'aimer & la folie

Un ouvrage pariait qu'il forma de sa main,

Pour servir de modeéle & tount le genre huinai
L]

Par sa piguanie odeur, rend ma muse bavarde;

Nallez pas me er sicegrain de moutarde ,

Un arcticle d’amour, en dépit delaloi,
Amuse beavcoup plus qu'un article de foi:

..'\{nil::'\ l.'l |'i‘il|:lll|Ji'I 5‘1'!1.‘1}

; s L
an badinage,

El je vais mettre fin i tout ce bavardage.

] B

.].:U_!;_\rc I’;‘;‘.\'.ul-_{i‘.(' el je crois 5 EIL cllr(-ﬁcn ¥
T 7 1

Que sans la vive foi, touat le reste n'est rien,

Le raifort dont on ne connait pas la patrie,

. - x : e | ! {l e - 1
mnais L;H 01l ‘\"JL'I‘L'H.J‘EJ.IHC 01 amre de fa Lhime 5 €5E Clii-

tive, depuis bien long-temps , dans nos jardins , connu
sous le nom de radis noir , de raifort cultivé , on
raifort des Parisiens ; il est presque exclusivement
consacré , parmi nous, a Uasage dictétique ; on le
mange cru au commencement , et en certain pays,
ala fin durepas. Prisen erande quaniité , Uirrita-
tion qu'il optre sur l'appareil digestif, donue lien
au dévl_».lnpliue‘meni de beauconp de gaz , et & des

éructations désagrdables , ce qui doit porter les

Tome IL 4
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personnes delicates & cn user moderément ; je
vous dis tout cela, parce que vous les aunez
lma:l:-ﬁup_ '

.

Ea pulpe du radis ; dcre , forte et piquante,

Jouit d’une saveur aclive el stimul
Dont la bouche irritée exliale une vapeur

Qui pourrait au (

at servir de précursear,

Le cresson pen rer

blanchies , n'en esty

3 1rf;i§ir'5 {flears

/ 1
aréable sur e bord des

ruisseanx , des fontaines . le 1o
tapisse de gazons d'un beau vert ; cl s bog

tables , il est justement remommé par ses

meédicinanx.

¢eonomigues, que par s

etait recarde | chez les ar

Fveus en

aussi agréable que salutaire; je me bor

[}E_‘. 1

décrire une particuiacité qui vous est

Connue.

ms lonsitu

On (it en automne des incisic

wle a une s

surla tige du choux ; le sue qni en déc

grande activité , qu'il suffit d’en frotter les verrues,
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poar les guerir radicalement ; on assure aussi que
ses feuilles; appliqudes chaudes sur la poitrine ,
1

diminuent , et font quelquefois disparaitre des

points de cbic
s (e COLC,.

Sile remede est sir, antank qu'il est facile,
11 peul en bien des cas nous étre fort utile,
Et profitant d'un sue par Geoffroi si vanté ,

Fen ferai recueillir pour les points de coté.

Le thlaspy et la giroflée | belle Anais, sont
bien plus agréablesh la vue; la giroflée surtout |
qui la charme par la varicié de ses couleurs, et
porte & Podorat un parfum presque égal a celui du
givofle, dloft lui vient, sans doute, le nom de
giroflee. II est dommage que deux fleurs de la méme
classe ne puissent étre marides , quoiqu’elles habi-
tent les mémes lienx , en les réunissant dans nos
jardins.

e : s ; :
[res-souvent , parmi nous , o1 voit gu’un mariage
Ne saurait réussir, quoiqu’on soit du méme ige ,
Que le rang soib égal ,ainsi que le penchant,

De I'amant pour la belle et d’elle pour l'amant.
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Mais ('oit poarrail ¥enir un scmblable caprice ?

Jen trouve la raison aug sein de Dav arice ;
Les talens, le merile ainsi que les vertus ,

Sont pen considéres ; #ils ne sont en cet
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LETTRE XXXITE

L rosacces, belle Anajs, forment Iasixieme elasse

l!:_l!-'-

me de Tournefort |, et se reconnaissent aisé-
menta une corolle polypétale réguliere, composée de
trois A dix petales disposés en rose , comme la fraise
la frambroise | le rosier sauyage , le pommier , le

eaprier, la clématite, la pivoine , le nénuphar et

nuant , bell que le fraisier

1€
soit ¢ité ni par les bofanistes des premiers sideles ,
ni par les anciens agrieulteurs ; les poétes méme
n'en parlent que comme d’un fruit champetre ; la
fraise , qui fait les Louneurs des meilleures tables,

mérite qu'on répare cet oubli injuriewy,

Fraise, qui des anciens fus long-temps méconnue ,
Qui charmes a la fois Uodorat et layne,

Vicns jouir parmi nous des éloges flatteurs
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Que lant de qualités inspirent & nos ceeurs.

Si tes rares vertus se joignaient i des viees

Je ne dirais plos rien : mais tu fais nos délices ;
Ta robe purpurine, 1 nos yeux satisfaits,
Annonce que to vas nous combler de bienfaits.
Humble et tonjours eachée i Pombre de ta feaille ,
Tu ne résistes pas & la main qui te cncille ;
Heureuse de calmer notre amourenx désir ,

Tu cedes sans pousser un dovlourenx soupir.

A ta jeune compagne, i peine es-tu ravie,
Qu'a flatter notre goit, tu dois élre asservie ,
Et dans la porcelaine , admise avec orgueil
On te marie au sucre, ¢t tu charmes notre il,

Fidumée ,

Mais ddja le sin mri dans

ts ta couche parfumdc,
I

Inonde de ses fl

Et ton époux tremblant, en proie i ses de s
Disparait, s'évapore , et se noie dans ses pleurs.

5"m5|.‘r1|lui f:u!t—i}._. hélas ! pour te rendre Jastice

nd sacrifice ?

Qu'on exige de toi le plos gr
Des convives ervels admirant ton trépas,

Savourent tour a tour tes innocens appas.

La framboise, placce, par quelques botanistes ,

dans la ‘sixieme classe , cst rangée , par dlautres ,
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dans la \'iﬂ*i-[mit‘.’m {l'ln ontient les arbres 1‘(!:“1('(“ >
mais ce {ruit .l\'lllF i peu pr s les mémes propr ietes
que Ia fraise . ];il cru ne pas devoir les :«":'1'1:11'!:1';
et'éloge de une convenant parfaitement i Pautve |

je me borne & vous dire que le framboisi

er cstrezavdé

e de ronce, nommee par Diosco-

, Ia rvonez :f:t mont Ida, od cet arbuste crois-

ait . et nroduisait d’excellens fraits sans le secours

de la culture, Yous savez que ces fenits delicienx

forment la base d'un trés-bon sivop , et donnent
a celul du vinaizre une f=:ul|ite.; superieure. Je par-

lerai dn |m:i_1-'!i;'|- et du caprier | (}zru!d la vingt-

nbus aura conduits aupres des arl

s les :If" ntes ‘I"l eroissent ‘ai"!‘l“.l 1ement

r::”w qui nous flatte le pius , est la clématite ; des
fleurs d'une odeur douce ef suave, ornent un arbris-
seau 51‘5:‘.:1'!:;1]1 . dont les tiges sarmenteuses sentre-
lacant avec les plantes qui les avoisinent , s’étendent
en longs festons , retombent en guirlandes , ou for-
ment des touffes épaisses de verdure et de fleurs
qui pareat merveilleusement les haies, L'icreté de
cette plante produit une action trés-vive sur I

pead ; les mendians emploient cette propriéte caus-
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tique , pour s¢ proeurer des uletees |, & volonteé ; suw

Ie nom d'herbe aux gueux, sous lequel on la désigne

LerTrEs A Anils,

s pacties du corps ; ce qui lui a fait donnes

ordinairement. |

Pour moi, belle Anais , jaime la clématile,

Et si

es mendians 1_:&‘1‘1.\'“',“0.11[. 011 nu'-ri‘m:
Pour vous qui admirez, sera-ce une raisont
De Yalasser vamper sur Vépineux buisson ?

Vrvaiment , contre ces guenx je suis fort en colere,

Sans vouloi

toutclois offenser lear misére;

Mais n'est-il pas affrenx de les voir sans remords, }

Pour exciter P'ainmdne, envenime®lears corps ?

Tont couver e haillons , le teint pale ¢t livide,
Is tendent une main qu’un uleere sordide

Fait repousser d'horreur , et notre wil irrité,

Sur de vrais malheureux tourne sa charité.

Tous ces SUCNE déhontés ont ragent la nature:

Ne yous fiez done plus 4 lear trompeuse allure §

De lears manx simulés, 8lils attendent le prix,

Cf)lll'. eleur illll\OSln‘."(,‘ ArmezZ-yous de l!ll:pl‘i.\"

La pivoine a joul d'une grande véputation chez

fes plus célibres médecins de Vantiquité ; selon les
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poétes, elletire son nom d’un ancien médecin nommé
Pezon | qui fit usage de cette plante pour guerir
Pluton d’une blessure qui lui avait éte faite par

Hercule. Des médecins de nos jours ont parlé

de ses sucets contre I'épilepsie ; mais ces faits

C-’JIJ::i(|t_?r'l,:¢_t que comie un ornement des 'J:{L‘[.Ifj'i::,

n'étant pas bien constatcs | cette plante n'est plus

A

d’ott méme elle serait bannie , si ses belles fleurs {
ne demandaient grice , et ne nous dédomma-

geaient , par une belle couleur pourpre, de sa

fetiditd,

Le rosier sauvage, connu sous le nom d’églan-
tier, produit des fleurs doudes d'une odeur agréa-
ble , du genrede celle de la rose. L'académie des
Jeux Floraux de Toulouse , a consacré ceite fleur a
couronner le discours ; c'est en faveur d’un usage
antique et respecté , que cette académie cclebre
conserve improprement le nom d’églantine a cette

rose des champs,

En faveur de Clémence et d'un usage antique,
On a depuis long-temps, en cercle académique,
Consacré cette fleur a deyenir le prix

De I'éloge pompeux de quelques beaux esprits.

Tome I1. 5




LETTRES A ANAIs,

De cotte académie, en respectant Pusage
On ne peut approuver un semblable langage ;
Pour parler parement , je veux , saus étre altier ,

lantier.

Quon efface ¢glantine, vt quon dise €g
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LETTRE XXXIV.

IJ.‘« sixieme classe posstde encore, belle Anafs,
une des plus belles plantes qu'ail p;‘{a:k{ii la nature |

et qui a fixé votre attention, st vous I'avez vue
briller sur le bord des étangs. Le nénuphar parait
sur les eaux , comme le lis dans nos parterres ; si,
comme lui, il ne parfume point I'air d’émanations
odoriferantes , il 'emporte par sa grandeur , par
ses {leurs d'un luxe imposant , d'une blancheur et
d’une pureié inaltérables , par le nombre de ses pete-
les | lenr élégante disposition , par ses nombrenses
élamines , dont le jaune doré donne encore plus
d’éclat a lalbitre de la corolle. Sa réputation d'anti-
aphrodisiaque , a fait croire jusqu’a ce jour, comme
3 une verité démontrée , que cette plante avait la pre-
cieuse proprieté d'amortir les feux de la concupis-
cence. Les pieux cénobites de la Thebaide , et les

ardens ermites du désert, en font usage encore,
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pour supporter le fardean d'une rigoureuse conti-
nence : telle était, parmi nous, la confiante ct
aveugle crédulité avec laguelle les moines et les
religienses de nos couvens faisaient usage de cette i
plante , pour réprimer la révolte d’un sens qui s"irrite

souvent de tous les obstacles.

Les Egypliens , qui avaient consaeré le nénupliar

an soleil | ont représente cette plante sur la téte des

statues ' Osivis | et des prétres de ce dicu. Leurs rois,

a Texemple des despotes, affectant la divinité aux

yeuxdes peuples stupides, se faisaient des couronnes

avec des fleurs de ceite plante. On est maintenant

revenu de ces superstitieuses folics , et cette plante

est & peine comptée au nombre des ressources de

Ia matitre médicale : heureusement pour la sociéte

cette plante n'a pas la vertu qu'on lui suppose ;

Iavarice et Uintéret pourraient en faire usage, comme

d’un obstacle #l'angmentation des familles ; le célibat

est contraire aux veeux de la nature , et ceux qui s’y

vouent mériteraient le draitement qu'on leur faisait

i subir & Lacédé¢mone.

Aux veeux de la nature | insensés réfractaires

Vous étes malheureux d’étre célibataires ;
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Vous vivez isolés , sans parens , sans amis ¢
Vous avez des plaisirs qui ne sont pas permis.
Qui viendra vous soigner i votre heure derniere?
Aurcz-yous un enfant qui baisse la paupiere

De votre il égard ? I'res d'arriver au post,

Verrez-vous sans effroi les ombres de la mort?
Peut-étre prés de vous , une ame mercenaire

Vous donnera des svins , dans Uespoir du salaive;

D'un horrible sang froid, vos jours seront compt

Si vous avez des pl

Avez-vous lu jamais dans la sainte Ecri

Qu’il fallat renoncer au voea de la nature

Et vivre toujoursseul dans un alfreux taudis ,

Pour étre, avee les saints, mis dans le paradis ?

Qui vous assujellit i celte loi fatale

Qui vous fait éprouver le tourment de
Le ciel vous a formés ponr guiter le bonhear,
Et vous voulez tarirla coupe da malliear ?

Je wentends pas déplaire aux pienx cénobites ,
Et moins encor fronder la vertn des ermifes ;
jeine abatt

ak

‘rités et |

Par les aust

LL‘ JJC]H'}I.!i[t !:l_‘ |iflll':i CEUrs

verlus;

Mais je voudrais qulici ; comme & Lace

Sur la place publique on menit en personne ,
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tf Pantour ,

Les hommes de trente ans qui repous

i':t ‘.1".Ii" !l'.' sSCXE ll“il.’.l] ]L'.\' JZ‘I:{‘:I‘E tour ZI tour.

Une verge 4 la main, un esc
iy Pourrait, en les tancant , réduire les rebelles

Au

g de Yhymenée ; i la fin corrigés ,

Et le sexe et Pamour seraiént toans deux vengds.

g de Phymende est unter

Le jo

and ¢’est dietd

Que 'homme doit subir g

Les peines de la vie inspirent la ‘pitid,

ulient la moi

%1 \afemme, avee luil, w'en 5

Qu'un hibou vive seul, ¢’est Ih son caracterce;

Mais 'iomme , d’un esprit et d’un coeur fait pour plaire,
Peui-il, toujours favouche , abjurant les amours ,
Gonter quelque plaisir & vivre comme un ours ?

La solitude , & Phomme, est bien souvent fatale;

Le célibat peat nuire 4 la foi conjugale

81 d'une tendre épouse, un époux est jaloux :

C'est d’'un cdlibataire, et non d'un autre époux,
A Sparte, on fit des lois contre un célibataive §
On n'y cennat jamais Phorreur de Padultére.

Y sans Alcibiade il ent éte permis

¢ crime parte fut commnis,

‘T\c douter sie

B est bien tile ; belle Anais que je pousse
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plus loin mes réflexions contre le célibat ; je me
tromperais fort, si je pensais ue vous renoncez au
mariage , et que cel'état ne vous pariit pas le plus
essenticl de ceux qu'attend de vous la socidté. Yai
remarqué , d'ailleurs , que pavmi les célibataires, on
comptail beaucoup plus d’hommes que de persennes

de votre sexe ; mille considérations, peut-élre, retie

nent celles-ei dans un état d'abord involontaire | et

dont elles finissent par se faire w

4 vous enfretenir d'une au

Il me re

de lasixitme classe , que j'ai citée au nombre de

celles que jai déerites , et que jlaurais lais ée sur

les sables humides oi elle eroit ordinairement | si

je ne rappelais qu’elle est rangée parmi les
ques , et que son ean distillée donne de |
aux gazes, ce qui peut vous étre fort utile a la

campagne.

Cette fleur , Anais , se nomme Pargentine:
Ses pétales dords ont assez bonne mine;
Sivoas laissez tremper yoire main dans son eau

Elle peut effacer les taches de Ia pean.
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LETTRE XXXYV.

X‘ ous reconnaitrez aiscment | belle Anais . fes om-
beliferes qui constituent |

l.] e

composée de cing pétales , souvent inégaux , disposds

piieme elasse ¢
I‘ . foir 3 : 17 Jo s ] X
ournefort , & une corolfe pelypétale 1

en ombelle ; an nen ntes de ceife classe |

on trouve le fenonil | la carotte | lacigué , I'impéra-

ratoire , le persil et 1‘311;{{"541’!;1’..

Le persil , caltivé dans tous les jardins potagers ,

était en grande réputation ehez les Grecs et les Ro-
mains ; on en tressait des couromes pour les vain-

s. On a atiribue Lo

qquenrs , dans les jeux isthmiqu
temps parmi nous , a ses feuilles fraiches et contuses,
une grande efficacité contre I'engorgement du sein ;
ses verlus 1‘(‘11{'!“!7:1111 , comme remode ., sont tomhces
dans Poubli , mais sont préconisces tous les jours ,

comme condiment , dans les préparations culinaires.

| s T 4 B S - Sk 4 1 1
Les ombéliferes en genéral | belle

Anajis. noffrant

pas de belles corolles , je cherche dans leur classe
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celles fJue vous connaissez , et je ne ies cife que pour

vous désigner le rang qu'elles occupent dans la mé-
thode de Tournefort : je serai fort laconique dans cet
entretien ; je sens d'avance ce que vous direz d'une
lettre o je ne parlerai que de persil | de cigué ou

de fenouil.

Mais comme un jour , enfin , vous serez en ménage,
H faut bicn du persil vous enseigner Pasage :
il

Il est dans les ragoits aussi sonvent que I'ail ;

Permetiez qu'ayee vous j'enire dans ce détaik.
Vous savez i merveille arranger l'omelette ,

Et comment sur le gril on met la cotelette ,

Et vous savez aussi qu’on met sur ces deux plats,
Sans cesse du persil , tant en maigre qu’en gras.
Quand vous avez fendu la pourprée aubergine ,
Vous mettez sur sa pulpe , et pexsil et farine,

Et puis yous I'étendez proprement sur le eril,
En ajoutant encor quelques brins de persil,

Aux mets que Pon garnit avee la chapelure

Le p:‘rsil‘\'ivnt anir 'éclatante verdure

D’un fenillaze aminei dont agréable odenr

Fait trouver aux ragotts un peu plus de savenr.
Quand sur la table on porte un bon plat de morue ,

Rarement on 'expose a yos yeux , toute nue ;
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Mais alors Ie persil cacl

@

sa nudité ,

Et sa verdure unit I'éelat 4 sa bonté,

La rave , le panais , I'oronge el oreilleite ,

Sont au nombre des mets qu'an persil on appréte ;
Mais il faut le laiser 4 Car le |11r1||'.1|.|'| |‘rci‘ﬁi1 y

Pour yous plaire long-temps ,n’est pas asscz gentil.

La cigué , célebre chez les Athéniens par la mort
qu'elle causait aux citoyens condamnés par I'arco-
page , semble nous avertir elle-méme de ses propric-
tés (lmlgurclm?s , en élalant 2 nos yeux une écorce
semce de taches livides qui figurent assez la peau
d’un serpent. L'aspect repoussant de cetie plante |
son odeur nauseuse , vireuse , spécifique , analogue
Podeur du cuivre chauffé dans sa main . tout annonce
en clle ses qualités déléteres.

Le vinaigre et Pacide du citron combattent , ayec

sucees , Pempoisonnement occasionné par la eigué.

Soerate, aimé des dicux , et des Grees le plus sage,
Périt empoisonné par ce mortel breuvage's

Athéne inconsolable , en pleurant sur son sort ,

Vit Socrate sourirve i 'aspect de la mort.

Tu meurs , lul dit Xantippe , ek ta mort est injuste,

Voudrais-tu, lui dit-il , que mon trépas £t juste ?




sur LA Beranigue Sg
Etl ce sage , tranquille , environné damis

Oubliait , en mourant , qu'il eat des enemis.

Si la cigué , belle Anals, a des qualités si nuisi-
bles & notre conservalion , vous trouverez dans une

autre ombéliftre , des qualités tout opposées. Ll odeur

agrcable et particuliere qu'exhale le fenouil | sa sa-

veur Cllﬂll\'_l(! . (.li”.l(f(} ﬂl“')]l}ﬂli‘ U, nous “lt‘i[{Ulilnlii" -}
7 1 jue ase

géncreusement du peu de plasiy qu'elle offve 4 la
vue ; sous 'influence du midi , cette plante devient
beaucoup plus aromatique , et acquiert une saveur
beaucoup plus suave que dans les contrées moins fa-
vorisces de la nature. Cette plante , infiniment agréa-
ble en salade ; serait préférée au celeri , sil'on pou-
vait la cueillir ailleurs que dans les cimetieres , ot
elle semble établir son séjour.

Fenouil infortuné , dont le fenillage tombe

Sur le terrain ereusé qui doit servir de tombe
A nos corps desséchés, je tremble a ton aspect ,
El laisse tes rameaux jouir de mon respect.
Fenouil , pardonne-moi cetle décence heareuse
Oni me fai* respecler ta tige sayourcuse;

Si tu ne croissais pas i 'ombre des tombeaux,

Jaimerais a te voir , a cucilliv tes rameaux.
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€rois-moi , ne te plains pas’si Les rameaux fertiles
Donnent Pombre & nos corps portéds dans ces #siles ;
Dans ces licux que la mort désigne i la beaute ,

Tu dormiras prés delle, & jamais respecté.

L’angélique et 'impératoire ne différant presque
pas entre elles | je les ai citées ensemble | parce que
leurs caractires essenticls sont les mémes : ces deux
p|311l(:9 sont d'un grand uvsage , en médecine , dans
Yes maladies qui exigent des médications toniques.

Les propriétés de [a carotte ont éte exaltces plus
fastucusement encore ; mais ses verlus ¢minentes
n'ayant p:|§ éte confirmees par Pexperience de nos
pllw’m_aculugistcs modernes , nous ne devons plus la
considérer que sous son utilité culinaive. On connait
peu de légumes plus agréables et plus salubres que Ia
carotle , qui tantdt se mange seule , et tantot par-

fume et assaisonne les autres alimens.

En effet , la carotte est d’un godt fort suave ;
De son sue mielleux , la cuisine est esclave ,
Et V'on ne fait jamais , ou compote on ragoits ,

Sans qu’elle vienne offrir un plaisir & nos godts.

ne
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LETTRE XXXVL

IJ" EiLLET , la saponaire , le cucubale , la nielle ..
apparticnnent , belle Anais , ‘a la huititme classe,
appelée les caryophyllées ; une corolle polypétale
reguliére , formée de cing pétales longuement ongui-
culés , réunis dans un calice monosépale , le limbe
étalé comme dans les rosacées, tels sont les caractéres
qui designent cette classe,

L'willet , transplanté¢ d’Afrique en Europe , con-
tient diverses especes , toutes dignes de fixer les re-
gards par leur élégance et par leur coloris. L'eeillet
connu sous le nom de dianthus , qui signifie {leur
divine , est la passion de bien des fleuristes , sous la
main desquels on le voit se perfectionner , et varier
de mille manieres par les nuances et le mélange des
couleurs. Cette fleur si belle a joui autrefois d'une
erande célébrité parmi les médicamens toniques et
cordiaux ; les parfumeurs en fixent Vodeur volup-
tueuse dans des essences , et ce n'est plus aujourd’hui
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que sur le sein ou sur la toilette des belles , qu’
Jue sur le sein ou sur ia founeile des belles , quon

la distinguc avec honneur.

Riche de sa couleur orange ou purpurine,

Cette ifleur a recu le nom de fleur divine ,

Et si de votre sexe elle embellit le sein

D'eillet , fier de ce titre, est appelé divin,
De mille autres couleurs U'eillet se peint encore
La rose, le lilas | le violet, Paurore,

Le rouge (A'incarnat , le blane et le ponceau ,
En font de nos jardins F'ornement le plus heau.
D¢ Paillet délicat , Podeur v Uluplucus(‘
Répand sur tous nos sens une ardeur .':|1:qu['|_‘115(‘ -
Et le ceeur , échanffé d’ane douee chaleur,
Naspire qu'au moment de goater le honheur.
Cette flenr, en effet, par Vodeur qu'elle exhale,
N'a pas , dans la nature , une fleur pour rivale;
La rose , le lilas , le jasmin , le moguet ,

Ne penvent ¢galer les vertus de N'eeillet.

Le parfum de ces fleur

al'instant s'évapore,

Et Peeillet préeienx sait vous charm

I €NCOEe ,
Embaume votre s¢in , prodigue ses appas ,

Quandlar

peri sous la faux du trépas.

N'allez pas , Anais , m’accuser d'inconstance ,

Si je semble & 'eeillet donner la préférence :
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Jadmire de la vosc , et éclat et le tein;
Mais, hélas ! elle vit 'espace d’un matin.
Je sais que deux époux unis par '’hymende ,
Souvent , pour étre henreux , nont qu’une matinée:
Croyez-yous que celui qui suryit an malhenr

Ne venille plus d’amour ¢prouver la douceur ?

Jevouslaisse, Anais, & ces douloureuses réflexions,
ne vous priant pas méme de me dire le parti que vous
prendriez si le mallieur nous aceablait & ce point.
Je crois qu'une telle question est non seulement diffi-
cile , mais méme impossible & décider ; le voile de
la discrétion doit la eouvrir, et nos pensées a cet
" ¢gard doivent étre soumises & la confiance.

La saponaire , vulgairement appelée savonniére,
orne les Tieux sablonneux de ses fleurs blanches , o
d’un rose trés-clair , agréablement odorantes ; la
décoction de ces différentes parties produit de la
mousse 4 la maniere de 'eau de savon , et a la
faculté d’enlever les taches du linge, ce qui luia

mérite le nom de savonniére.

Pourguoi ne fait-on pas Uexpérience utile

D'une plante commune , en sayon si fertile ?
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On },r_'.urrnif ,en ménage , user commodément
D’une fleur qui. joindrait U'utile a Pagrément.
Cette plante 1'-1}5:4(’.1:‘ un tres-grand ayvantage ,
Car la tige et la fleur seryent au blanchissage
Le savon si couteux est bientot remplacé |

Et sans frais , Anais , le linge est détaché.

On la cucille en Juillet ; en un jour ramassce ,

‘o,

On la garde en fagols , avec soin entas
Et quand on a besoin de blanchir son jupon,
Elle offre son service , el supplée au savon.
L’eurcuse économie ¢tant un ayanlage ,
J'ai cru de cette fleur yous apprendre Pusage
Ce qui peut élre utile est toujours respecté ,

C’est pourguoi le talent passe avant ta beauté.

Cela est s1 vrai, belle Anais, que la niclle des
champs , d'une taille élancée , d’une forme char-
mante , d'une couleur agréable | nest jamais admi-
rée , parce qu'elle noffre aucune utilité ; elle est
méme quelquefois nuisible en se placant dans les
champs semes de blé | qu'elle aborde en parasite | el
sa beauté , et surtout sa tendresse , ne dedommagent
pas le cultivateur du préjudice que ses graines noires

portent au {roment. Cette fleur voluptucuse semble
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garder toute sa parure pour la saison oft Phymen

Fappelle aux douceurs de Pamour.

1l est bien naturel qu’un jour de mariage ,

De sa plus belle robe on fasse U'étalage ;

Qu’on serre un peu sa Laille, et pour plaire aux amonrs ,
On s’orne de dentelles et des plus beaux atours.
L'usage , direz-vous , cxige qu'nne belle

Soit mise , au moins ce jour , i la mode nouvelle :
Cest Iusage , d'accord 3 mais convenez aussi
Que le jour qui le snit , est un jour de souci.
Vous savez , Anais, qu'une noce est en France ,
Un objet ruineux , et d'énorme dépense ;

On croib par la parure exciter au plaisir,

Quand 'amour seul devrait appeler le désir,

La mode est un tyran haf par la nature ,

Et la paix des époux s’enfuit par la parure.

On le voit trés-souvent ; mais que faire , Anais ?

11 fant suivre la mode , ou quitter le pays.

On connait un grand nombre d'espéces de cucu-
bale | ou béheu , que j'ai cité comme appartenant a
Ia huitieme classe. Ce mot grec, dont on a fait le nom
francais , veut dire dard, blessure , et les anciens

Tome 1. (8
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LETTRE XN XVIL

UN i corolle monopétale , partagée en trois et six
parties , campaniforme, divisée profondément ; cap-
sule & trois loges , racines bulbeuses , comme le lis |
la jacinthe , Poignon , la tubéreuse , le colchique |
tels sont , belle Anais | les caractéres que vous offre
la neayvieme classe ; connue sous le nom de liliacées.
Le colchique , trés-commun dans la Colchide ,
doit sa dénomination a ce pays si fécond en plantes
vénéneuses, Cette (leur , avant-courricre de lau-
tomne , ne brille dans nos prairies que vers la fin
des beaux jours d’été ; un phénoméne remarquable
nous offre souvent ses {leurs sans tiges et sans feuil-
les, et cette maniere de se montrer nuit beaucoup a

sa corolle , pe mte d’un rouge pile et sans éclat.

Elle dédommage , et parait plus jolie
Quand de son beau fenillage elle s’est embellie
Telle dans ses atours a le teint ddlicat,

Qui, sans art , sans parure , aurait tres-pcu d'delat.
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La rose nous sé¢duit quand elle est habillée ,
It ne sait plus charmer quand elle est déponillée.
Les prdés nous font plaisir au retour du printemps ,

Et ne sédais

>nt plus & Taspect des autans.

De la belle saison , la parure est Pimage

s: ! : . :
Ainsi que des attraits qu'on posséde an bel dge;
Ft quand le noir hiver a fail fuir les beaux jours ,

ous qnitte, ainsi que les amours.

alens , vous saurez foujouars plair

s , le sort vons est contraire ,

l'infortune et malgré les reyvers ,

= au milien des hivers.

h"Ll'i!"!.l)L’ Aalx

na

- 1 o P !
nae E:'\ v ii‘.ti!!'h.“i‘.l COmmne

erve les fleurs au

SOTTES (

8 ;
yurs belle i nos yenx , que yous élos heureuse

De '."\"‘ ondre & nos soins , aimable tubérense !

Vos panaches brillans dans toutes les saisons,
Répandent lenrs pafums aw milicu des glacons.
{J‘.:i]]"‘l Sl\' ll‘;_‘ﬁ-lxil_"!‘-t_'."l :‘n'_'l'.l':u (.I.U:'il]{_‘i'l.l l]:l‘.l:'\ E.l, l]:'l‘..u'['('?

Vous venez ; parmi nous , ¢taler la verdure
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D'une tige élaneée et de rameaux floltans,
€Jui ne redoutent pas le courroux des autans.
Sans les fenx des beanx jours , vous étes animde;
Vous avez des appas , vous ¢les embaumce,,
Et il de volre amant , devous voir satisfait ,
Partage avec ardeur ce précienx bienfail.
Aimable et tendre fleur, soyez reconnaissante ;
Si , malgré les hivers, vous éles éelatante,
Et si vous prodiguez le parfum de vos flears ,

A la culture , alart , vous devez ces fayveurs.

Un personnage qui n’est pas embaume & la ma-
niere des tubéreuses , croit avoir de grands titres &
nos hommages | parce qu'il se trouve , i coté d'elles,
dans la famille des liliacées. A tout seigneur , tout
honnenr : il est vrai que certains peuples 'adorent ;
c’est une raison pour I'accueillir selon le mérite qu'il
croit posséder. Ce personnage , enfin ly:lrﬁit de di-
verses manieres sur nos tables ; on I'associe aux vian-
des et aux Iégumes dans la plupart des ragoiits ; il
entre dans la composition des coulis , des gelées ani-
males | et autres préparations que les cuisiniers com-
posent & grands frais | pour stimuler le palais blasé

de nos modernes Apicius. Ce liliacée se presente avec
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quelque avantage ; mais les titres qu'il cherche a
faire valoir comme la meilleure recommandation ,
cest d'étre parent de la tubéreuse , dont la famille
est distinguce par la beauté de ses fleurs , par 'agre-
ment de son parfum ., par la jolie tournure de sa
taille , par la richesse desa parure et par la noblesse
de son mainticn ; 'il edt appartenu 2 une famille
indigente et sans noblesse, il se scrait montré avec
plus de modestic , et peat-éire aurait eu Ja faiblesse

d’en rougir.

Parmi nous , le honheur , ainsi que Uopulence ,
Trouvent peu de parens au scin de Vindigence ;
On dirait que lc sang qui fait la parenté,

A changé de couleur pendant la pauvreté :

Mais le pauvre , au contraire , est rempli d’arrogance,
Alfecte de l'orgueil , et prend de I'importance ,
Quand parmi les marquis ,les comtes, les barons ,
Il compte des aicux , en dépit des haillons,

Mais lopulent les fuit , abhorrant les guenilles ,
Et laisse dans 'oubli d’lionorables familles ;

Sila pitic I'émeut , il les aide an besoin |

Ayouant , toutefois , qu'il est parent de loin.
Rougir de ses parens, c'est rougir de soi-méme ;

Celui qui pense ainsi , mérite peu qu'on l'aime :
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Le malheur est sacré , nos respects lui sont dus ,

Et les biens qu’on lui fait ne sont jamais perdus.

Nous ayons déja vu, ee me semble, le lis et la

jacinthe . qui sont encore de la famille des liliacées ;
r”l]i._w' ce sont {li}.\' I?:li'(_’n:ﬁ 1.{!1-Ull |“.'!|ll' avouer . et ([II‘UU

voil foujours avec plaisir.

Pour ces individus , notre amour est durable :

Le lis

¢clatant, et la jacinthe aimable ;

Lelis a tout pour lui , car il est bienfaisant ;

Aurait-on bonne grace a fuir un tel parvent ?
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Lr,s papilionnacées ou légumineuses , belle Anafs,
constituent la dixieme classe du systeme de Tour-
nefort. Une corolle polypétale irrégulibre | composée
de cinq pétales , 'un supérieur , nommé étendard |
deux latéraux , appelés les ailes , deux inférieurs ,
quelquefois réunis et soudés , forment la carene , &
cause de leur ressemblance avec avant d’une na-
t.‘U“(_‘:_ ces caracteres sont apparens dans le |_mi.< . e
haricot , le galéza | le réglissier , le fenugrec et la
luzerne.

Le zaléza , une des plus belles décorations de la
nature champétre , forme dans les pres, sur le bord
des ruisseaux , des touffes de verdure d'un aspect
fort agréable , relevées par de beaux épis de fleurs
bleuditre et purpurines. Cette plante croit naturelle-
ment en Espagne , en Italie , dans les Pyrénces ; clle
vient quelquefois en France , mais sculement comme

en yisite ; et malgré Paccueil gracieux quon doit
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taire aux etrangers , JC ne saurais approuver s{:|'u‘.l

leur ¢

guise de salade . comme les Ttaliens et le

SUR LA }Z‘f.}'i‘.\.\']f]i_‘]’:‘.

e !i‘l |Pi'l:{"._’l[: SUr nos :'l_‘-l]ll!ii“'ii

g

Un ¢trs

v arrive ; il ne fait que parailre ,

Que Paffabilité .:‘l:l‘-'t‘i‘-!‘a‘s.sn.' de Padmettre,

Connaissens mieux son bitreavant gu'il soit admi

Oan doit éire prudent dans le choix des amis.

Je n'approuve done pas gqu'aw milien de la table,
On vienne le sevvir comme un mets agréable ;
1 fant un examen envers tout éiranger

QQui serait inconnu dans notre potager.

Sans donte, il faut le voir , et se montrer affable ;

Il peut étre gentil , son Lon peut étre aimable :

Avec précaution , yoyons le galéga ,

Comme cn d'antres pays on voit le syringa.
Envers les étrangers, je veux qu'on s’humanise ;

Mais je hais fortement qu'anssitot ame ¢pris

On mette imprudemment au rang de ses amis ,

Des gens par qui souvent on est bien compromis.

[l en est bien autrement du pois et du haricot

Lome I1. 7

::ie ne
suis done pas d’avis de Padmettre sur nos tables en

spagnols.,
pa

S5

qui
nous sont bien connus ; ces végetaux font les délices

de nos tables , préparés de toutes les manidres , et
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dans toutes les saisons : on corrige aisément la eru-
dité de ces [égumes |, qui deviennent parfaits sous la
main altentive d'une bonne ménagere. Comme il faut
rendre a chacin ce qui lui appartient, je dois vous
faive observer ladifférence entre le pois et le haricot;
une seule expression le caractérise | et me dispense-
rvait d'autres détails | si je n'étais bien aise de pro-
longer mes entretiens avec vous. Il y a dans le hari-
col plus de qualités nutritives, et par cette raison
plus d’atilité ; mais le pois se distingue par sa finesse
el son goit sucré : on dit simplement , les haricots ,

mais on dit toujours les petits pois,

Les havicols sont bons , et surlout fork utiles ;

Tous les jours daus les champs, et souvent daus les villes ,
Hs nourrissent Ie pauvre, ils lui sont familiers ,

Et plus souvent encor nourrissent les guerriers.

Les 1:=}i5 sont précieux ; quand leur saison commence ,
On se range aupres d'cux , on s'empresse , on savance §
Devenus marchandise , on ne les vend qu’an poids ,

Et chacun yeul ayoir un plat de petits pois.

Bientot mis en ragont , unc main géndéreuse

S'empresse de servir cette primeur flulteuse,

Et lesgotils satisfaits proclament i la fois ,

Léloge mérité du plat des petits pois.
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Utie autre plante légumineuse , cultivée dans cer-
taines parties du Languedoc et du Dauphing | était
connue des Romains sons le nom de foin de la
‘Grece | sans donte parce qu'elic est trés-commune
dans les contrées de I'ancienne Gréce, en Egypte,
oit on la cultive. Les Francais la mettent au vang
des plantes fourrageres , el I'appellent fenugree. Son
usage en médecine est trés-borné 5 toutefols on la
préconise pour calmer la douleur des furoncles , des

I!(I!lﬂ]"is , el autres tumeurs inflammatoires.

Quelquefois d'un buisson , yolre main approchée,
D’un aiguillon piquant pourrait étre blessée ;
Une tumeur survient, produil un panaris,

Une atroce doulear vous arrache des cris.

La douleur se prolonge , et la tumeur s’enflamme;
On prend le fenugrec , ¢t mis en cataplasme |
De la doulenr affreuse arrétant les progrés ,

Ce p’est jamais en vain qu’il promet des succés,

La luzerne , cultivée sur notre sol avec beaucoup

de soin , passe pour une des meilleures plantes fourra-
) I I

geres dont nous connaissions P'usage ; elle est regar-

dée aussi par tous les cultivateurs, comme une excel-
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lente denrée qui dédommage amplement des frais
de sa culture.

|

tient la reg , sous le nom

ANCIENS CONTIAISS

de glyeirrhiza | racine douce , el faisaient de ses ra-

cincs les memes usages que nous en faison

:l'liiill:‘t‘l.]l!!i: (:“(. croit ;i;‘.ur}!l_ii'l‘.‘.‘l:ur'n] il;’l:l:‘: I'._'.-G |1['l‘.‘\

et sur le bord des ruisseaux. On la cultive dans quel-

ques jardins , ot elle sc vend agréable par ses cpis

composes de fleurs rougedtres ou purpurines.

Son usage banal, fréquent en médecine
Sans doute est employ ¢, dn moins je Uimagine ;
Parce que son emploi e fait ni bien , ni mal ,

rent on voit ce v

D’un @il ind
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L'u;\ ziime classe renferme |, belle Anais ., tontes les
i les {le

plantes Lerbacdes , « composces de

1
LEEre . sou-

ur donner un

| ’
petales dissemblables | Fune lorme irr

t bi le ]

vent nzaire , gu i ne lu-:‘lm:t pas «

nom parfaitement ogue i leur forme 1 papil-

lionnacée ; on les appelle anomales : telles sont la

fumeterre , P'ancolie , les orchis et Paconit. ou
capuchon de moine i.cause de sa forme,
s I'aconit de Pee

tre . et ont isl'{%’.r:x:'. qu'il erait le

Les poéles onl fail nait

Paffrenx Cerb

prineipal ingrédient des poisons lo

preparait Meédee., Qi

plante au nombre de celles

fques historiens

&IIl{'i{'L‘..\' })i)‘ill’ CHIPOL

ue ecertaimes

allaient 2 la ¢

e ii

Lordes de

ient encore aujourdhui le
méme moyen. Cette plante | «

de cultiver da

‘on a ]'impr::;iu-':"r

s les jardins

s v o
ni i‘]li.,\ adange-
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rense , que ses effets déléteres sont cachés sous un
voile trompeur. Des eriminels condamnés i la mort |
a recure ans des alimens préparés avec cetle
la vepurent dans des alimens pré 1 et

plante , par ordre du pape Clément VIL.

v

Fuyons , belle Anais , cette plante odieuse ,
Yui , maleré son dclat, est si fallaciense
b s 1 b ]
Sa beanté yous attire , ¢t dans son capuchon ,
] P 3

Embelii de couleurs , elle garde un poison.
y 8 P

Les orchis sont principalement remarquables par
la composition de leurs fleurs irréguliéres , mais
offrant dans cette irrégularité méme | I'élégance

Pasrément et la variéte de ses couleurs. Celle plante
go) l ?

?

admirée par ses panaches magnifiques et ses grappes
élancées , se distingue encore par sa corolle | qui
présente tanidt la forme d'une abeille, d'un bour-
don , d'une araignée, et tantdt celle d'une bourse
on d'un sabot; elle pare admirablement les prai-
ries, ot elle se multiplie prodigicusement; ses bulbes

surpassent en cilz::ii!a's natritives, tous les alimens

tirés du régne végdial; une once de ces bulbes ]m|-

\l.’!‘i‘:'i_:{.’ﬂ 5 Il!{f:h::(fﬁ a ane opce de :{‘.‘!L"(f &illgillilh}. 0=

rissent parfaitement un homne punduul vingt-quatre
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heures : les Persans et les Turcs en font provision

quand ils entreprennent un voyage de long cours.

Cette plante , Anais , serait d'un bon usage ,
Quand on a le projet de faire un long voyage ;
11 suffivait d’en prendre une once le matin,
Pour nourrir 'estomac jusques au lendemain.
Désermais , Anais , ne soyez pas en peine,

Huit onces sufliront pour passer la semaine,
Et de courir lc monde, hasardant le projet,
Quelques bulbes de plus remplivont cet objet.
Les Persans et les Turcs , allant par caravanes,

Enchargent leurs chameaux ou le dos de leurs dnes,

Et leur troupe nombreuse , ainsi, dans Porier
Triomphe de la faim dans ce elimat bralant.
De se npurrir d'orchis, ce peuple a Vhabitude ;
L'orchis donne la force, apres la lassitude ,

Et du plus noir chagrin arrétant les progres ,
Surtout dans le marasme a le plus grand succes,
Si j’étais malheurcux au point de vous déplaire ,
Peut-étre bien gqu'alers je m’enfairais an Caire ,

Et muni de ma poudre , en cornets cacl

Jirais de ces climats adorer les beautés.

Cependant le trajet me parait difficile ,
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Et ce grand interyalle & mes feux inutile ;

v A1sl
;

Le sultan , le pacha, le mufti, le visir,

N’ont pas une beauté qui remplit mon désir.

Vous voyez, Analis . qu'on nous accuse trop |

rement detre volages, el quon se trompe en assu-
rant que la constance n'est pas le partage de notre
sexe. Cette idée vient peut-cire de ce 1;{11‘11 nrend

une fantaisie, un caprice pour de I'amour : le caprice,

il est vrai, fond: ol ji-i d'agrément , dis-
|'-:11'Lli'{ avee I‘ﬂlil‘i_"ll"_i.'z‘.-z néme f{r!;mti_ il n'est pas
fondé sur une base aussi durable que les qualités
de Pesprit et du cceur, La constance n'est pas faite
pour une fantaisie . et la beauté qui n'mspirerail que
des goiits si frivoles, aurail tort de se plaindre si
Pon était frivole 3 son tour. Le véritable amour
se monire sans [antaisie et sans caprices , el ses

chaines sont bien ilulltu 1mm un cceur bien 1|11|» :

on n’a méme aucun N Pétre constant auprés
) ey s aiklad IS O TV UL Y
d’une personne aimable dont les grices savent s'en-
tendre avee la raison. Je ne sais si je m’entends moi-
méme en vous disant des choses qui vous sont si

‘amiliéres ; raisonner avec vous , ¢

gattaquer a

A rason ; et forcé de convenix que c¢ sujet est bicn



sun LA DoTAnigurn. S1
serieux pour un crayon qui na peint que des flears ,

onant Pancolie.

o

je reviens & elles | en vous pe

Cette 1II£1|J!i_' croit sponlanement dans les bois et

ions de 'l

. . . 1 et
IL' -If}ljf‘:'1 t_!L“c- l 5 l_[(! 151 El}!li‘;}L'l €es F

rope. Les jardiniers la vecherchent pour la beaute

de ses fleurs ; aussi remarquables par leur figure

que par leurs nuances va Ceite fleur, de bleue

qu'elle est par sa nature , devient, par les soins qu'on
lui prodigue dans nos

arding . violetie . purpurine
ardins , violchle , purpurlue,

rouge . couleur de chair . ou tout-h-fait blapehe.
(o 7 7

On voit ayec plaisir cetle métamorphose :

Bleuitre le matin , le soir , on la yoit rose ;

Le lendemain encore , clle prend ua teint blanc ,
Et l¢ surlendemain, clle est couleur de sang.
Cette varigte se doit a Ia cullure ;

Un soin bien assidu dispose la nature

A peindre P'ancolie ea rouge le plus pur,

Pour marier le lis ctla pourpre i Uazur.
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LETTRE . XL

O.\T donne le nom de flosculeuses |, belle Anais . &
toutes les plantes herbacées dont” les flenrs sont

f composées de petiles corolles monopetales régulieres
mfondibuliformes, & limbe découpé & cing divisions,
et lenom de fleuron est donné i chacune de ces petites
fleurs ; ces caracteres sont développés dans Iarti-
chaut , le carthame et Ia centaurée.

Le carthame , originaire de I'Egypte, est aussi
distingué par I'élégance de son port et la beauté de
ses fleurs , que par son utilité dans plusieurs arts.
Les Aunglais le nomment chardon a quenouilles , a
cause de P'usage auquel il est consacré dans certains
pays ; on I'appelle aussi graine de perroquet , parce
que ces oiseaux en sont tros-friands. La médecine
parait ayoir abandonné le carthame i I'art tinclo-
rial ; ses principes colorans se dissolvant dans les

alkalis, communiquent aux étoffes de soie , de laine
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et de coton , les couleurs rose , cerise et ponceau.
Les graines de cette plante, réduites en fécule,
forment une espece de laque employée dans 'art
cosmetique , sous le nom de rouge des toilettes , ou

vermillon d’Espagne.

Du temps impitoyable, il efface Poutrage,

Et rajeunit le teint déeoloré par Tage.

Ce cosmitique heurenx , remplacant la beauté,
Cache laffront dutemps , seus un masque empruntds
Admis i la toilette, et confident des rides,

Il préte son éclat & des faces livides.

De cet art favorable , entrainé par Perreur,
L’amant , aux pieds du masque implore une faveur.
Le vermillon , témoin de 'amoureux mystere,
Ne dissimule plus son galant ministeére ,

Et disant hautement son art et son secret,

De confident aimable ,il devient indiscret.

Cest ainsi qu’un amant, heureux avec sa belle,
D'un ton mal assuré nous dit qu’elle est eruelle ;
Il garde le silence, el son air affecté,

Mieux que tous les discours montre Ia vérité.

Il semble daprés cela, belle Anais , que la dis
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crétion est impossible ; on se tait sur ses amours

et ce silence fait des i:;f{m\' :on dit 1'[:']E‘!iili{? chose

d’aimable en faveur de la bea gui nous charme.,

ct Lo nous accuse de n'éire pas susceptible de garder

‘
un secrel : quelle alterpative !
Je crois quialors un lointain ermitage,
De deux amans heareux deit élve le partage;
A Fabri des regards de ce monde jaloux
1ls pourront se liveer anx transportsles plus dous.
Je voudrais, Ax avee vous étre ermite :
De vous suivre au désert, ce n'est pas un mérite ;
Qubliant  vos pieds, le monde ct ses travers,
Je croirais, avec yous, régner sur Uunivers.
Toutes les leurs que le ciel fait éclore , sem-
bleraient s’épanouir pour nous; tous les fruits parai-
traient destinds & notre unique usage , toutes les
SOUrces (.‘OLL!E'I’ [‘-i'}{il' f."llli;."rll'.‘l' nos ]Uir’il'ﬁ €I pois
égayant de lewr murmure , tous les chantres de la
nature faire un concert de leurs voix pour exciter
nos plaisirs , toutes les plantes nous offrir un baume a

salutaire pour apaiser les douleurs du corps : ne

serail=ce pas régner sur 'univers ?
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La centaurée , dont Pline a tracé une belle des-
criplion, trés-connue , et surlout fort vénérée des
anciens , fut décorée du nom qu'elle porte , parce
que le centaure Chiron s’en servit pour se guérir
d’iine blessure qil s’était faite an pim'. ayvec unce
flecche d'Herenle. Cette plante reconnalt diverses

especes , qui toutes jouissent i peu pres de la méme

réputation , comme vulnéraires et febrifuges trés-
encrgiques. :

La centaurée des blés rappelle son séjour ordi-
naire , et se nomme bluet , ou bleuet, ou barbean :
abondamment répandue au milieu de nos moissons,
cette plante offre le plus agréable coup d'wil ; on
en tresse de jolies couromnes, de charmantes guir-
landes , mais elle ne figure plus dans nos pharma-
copées.

La centaurée lanugineuse , ou chardon béni , se
distingue par des fleurs jaunes enveloppées par
un calice lanugineux, et la centauréde étoilée , ou
chardon ¢toilé , doit ses dénominations & ses épines
calicinales disposées en ctoile avant I'épanouisse-
ment des fleurs. Mentionnée dans les livres saints,
la centaurde ctoilée était employée , par les juifs,

a assaisonner I'agneau pascal , et les Arabes s'en ser-
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vent encore pour le meéme objet ; ils mangent les
jeuncs el tendres pousses au mois de Fevrier. €lest
i regret que je parle des juifs sirépandus partout,
qu'il vaudrait peut-étre mieux se lajre sur le compte
de ces hommes dont on ne peut j;\.nulis altendre

aucun bien.

Ce peuple circoncis , au précepie fidelle,

Cdlébre tous lesans la féte soleunelle

De linnocent Agneau ; mais toujours détesté,
11 est avec horreur de tous licux rejelé.

Ses dehors et ses goits monirent son caractere ;
Le visage alongé, la mine alrabilaire,

Sans repos , sans asile, il est partout maudit.
L’homme est bien différent quand le cielle bénit ;
Cest aux juifs aceroupis dans Pusuraire fange ,
Qu'on doit Vinvention de ces letires de change ,
Qui dun malheureux pére, assurant les revers,

Détruisent lafortune, et le menent aux fers.

Je nai pas le courage de dire un mot de
plus sur ce peuple abliorré ; son nom seul pro-
duit sur nous une sensation douloureuse On s'est
assez vengé d'un mdéchant , quand on a dit: Clest
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L |

un juif ; mais , hélas ! ot wen trouve-t-on pas ?
Calmons | il se peul , notre horreur , ep revenant
aux plantes dont I'innocence nous charme toujours
st agréablement.
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LETTRE XLl

Lies semi-flosculeuses , belle Ana’is , sont des (leurs
composces d'un ‘g
monopctales | irrégulitres ; dont le limbe est déjeté

| nombre de ilt:::,”('.\' corolles

3 g ’ <
d un cote, et .'!1{\.fili{:HL‘..-' on a t}UH':E.{.' [{' o lll.‘ L!L‘iTI’_

1 1

fleuron : telles vous voyeéz la laitue . le salsifis |, le

pissenlitetla chicorde, quiapparticnnentala treizicme
classe.
) > e o R bt N £
Converlie en plante polagtre , la chicorée sanvage

s offre ds e lonz des chemins

et sur Cette lrl;lllln.: cultivée

pmd’..lii une inf 5. dont on adoucit amer-

tume en les privant de I'aci

on immediate de la

lumitre ou de I'air; sa racine a ¢té proposée comme
succedanece du eafe : sous ce rapport , on en fait un
graml usage {l;m,a 1!!1!‘%'{{.‘[[1‘5 (‘.t’Jlil.."l;l'.\' :1:1 m:l‘.‘i . 6t
parmi nous , on 'emploie souvent pour sophistiquer

l¢ café que Von vend en poudre dans les boutiques.
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On en fait une récolie utile & la fin de automne ;

on la coupe 4 tranches , on la fait torréfier , €t on

I'enferme . en prenant la précaution d'en séparer les

morceaux , parce qu'entassee , elle est fort suscepti-
ble de ¢'enflammer spontanément. D'un trés-faible
usage cn medecine , elle est destinée uniquement 2
nous charmer sur nos tables , olt on la sert sous

différens noms , tantot sous celui d’endive , de

scarole ou scariole . tantdt sous celui de chicoree

riseée et de barbe de capucin.
f t de barbe d

Vous voyez , Anais , qu'elle joue un grand role ;
Aujourd’hui ¢’est Pendive, el demain la searole.
Chicorée, en un mot, elle est apres demain |
Pour étre, un autre jour, barbe de capucin.
Quand elle vient nous yoir, elle fait sa parure,
Met une robe blanche, et quitte sa verdure;

Car il n'est pas décent de paraitre axu festins,
Habillée en fagot , comme les capucins.

Pour plaire & tous les yeux, elle est adonisde;
Elle ¢tale sa feuille , et se montre frisce,

Sous ce nouyeau costume , elle offre plus d'appas ;
Séduit par ses attraits , on ne résiste pas.

Quand elle vient sans barbe, elle se nomme endive;

Tome I1. 8
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Sous ce nom 3 b][:!t sounvent ='”L‘ ch:u_‘m:: 1N Convive,

Bonne el toujours aimable , elle vent plaire a tous

Dédaignant Vart coquet de faire des jalowx.

Nallez pas accuser d'étre dissimulde ,
Ou de jaune ou de vert, la voyant habillée ;
Agsréable en tous temps ; elle a des habits verts,

Ouand Phidbas Vabando o da livre aux hivers,

(&

Dans la belle saison, elle a sa robe blanchie ,

Comme une demoiselle en habit du dimanche;

Elle plait hien alors avec tous ses atours,

Mais c¢est pour elle aussi la saison des amours.....

Quand lamoureux Zéphire a peint sa chevelure ,

Elle prend du serin la plus belle pavave -

Oh! jugez comme alors eclle a Pair séduisant !

L

Nen S0YEZ Pas surprisa, elle attend son amant....

Comme je suls attendu , & men tour, par le sal

naissant bien dirne de fixer des yeux comme le

! . o
, enfin, se présente de mille

sifis | je cours Pexp pas
abandonner i son imy X que

aime le plus ; cette raison scrait bien meilleure,

flie vous i".‘.l’!l'.‘.'?. 5 A€ TeCon-
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offre quelque plaisic ; elle triomphe , dans le caréme,
de toutes les plantes qui sont ses rivales, par son
godt | sa tendreté | et les différentes formes qu'elle

imite sous la main d'un cuisinier habile.

De tous les végétaux , Anais , je yous jure,
Cest le plus délicat; je lui ferais injure

Si je changeais de goiit , et qu'amant satisfait ,
Joubliais en ingrat le plaisic qu’il m’a fait.
Sa saison favorite est celle da caréme;

Alors , plus que jamais, il egige qu'on 'aime ;
L'olive lui prépare un baume précieux
Quile rend plus salubre et plus délicicux.

5i la cloche argentine appelle un cénobite

A prendre le repas,il a lheureux mérite
D’offrir un aliment au saint religicux

Dont I'ardente pricre a fatigué les cicux.

Voila, direz-vous, peut-étre un rr-lrﬁ.s bien frugal
pour de pieux solitaires qui se privent de ce que
'i’ll‘l!l{ll"l[ L'l nature 5 1 ]’TI‘:]H{' SANS Cesse 1_‘ \‘.’l‘, Ji'
tout accorder a leurs semblables. Je n'ose pas vous
dire que c’est paz le méme esprit de pénitence , que

vous n'aviez qu'un seul plat -"E!;:t;ri vous diniez au
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couvent : ne m'avez-vous pas dit (iua:lqlu_‘fu'u , avec

= tn certain mouvement de coltre | que vous seriez

i - . . ' g
fi' heurcuse si Von avait ajouté seulement une salade
¥ au seul plat qui composait votre diné ? Eh bien !

i je vais décrive la laitue, ne pouvant vous envoyer;

cette plante , cultiviée avec soin dans tous les pota-
)y | gers , offre un périanthe ambriqué :-_\_ljnf}rif|||l§. et
. bordé de folioles membraneuses ; elle I}tl-u.@l..‘ili_‘ des
1, propri¢ies hien essentielles : rafraichir et provequer
le sommeil , voila son utilité ; nulle pour 'agrément, -

bornez-vous au plaisir e la voir sur nos tables.

Enfin , quand viendrez-vous , paresscuse laitue ,
Vialer vos appas et charmer notre yue ?
Anais vous attend , venez au reudez-vous;

Léunissez votre sart, il fait bien des jaloux.
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LETTERE XEEL

L,\ millefenille, la camomille | le doronic , lareine-
marguerite , le grand=soleil, appartiennent , belle
Anais | & la quatorzitme classe , et se reconnaissent
& leurs fleurons, A la circonférence ; cette classe est
connue sous le nom de radides.

Des découpures fines et nombreuses de ses feuil-
les ; des corymbes touffus de fleurs blanches , quel-
quefois mélées-d’une teinte rougelitre ou purpurine;
L

catesse dans le fenillage | attireraient sur la mille-

une gracde viguenr dans la veégétation , dela deli-
feuille une attention qu’on lui refuse , pour étre trop
1‘{?pzlll:hlc. Depuis une haute antiquité, cette plante
jouit d'une grande réputation comme vulnéraire ;on
dit n[tf;\ciliiic iml:iom son secours pour gucrir les
blessures de ses compagnons , ce qui lui a mérité le
nom d’achillea.

Ne vous prodiguez pas comme la millefeuille ,

Dont le port admirable et la charmante feuille,
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S'offrent & nos regards; elle aurait tous les coeurs ,
Si, moins tendre ; clle était avare de favears.
Lamour esk plus constant s'il tronve unc cruelle
Dont il étincelant et la fiertd rebelle

S'oppose i son ardeur ; sa beauté le séduit

Et cette fierté méme , & ses pieds le conduit.

Firals me jeter aux vitres, belle Anais, pour
calmer cette fierté noble | mais aimable; dont vous
étes le modele, si le respect que vous comman-

dez ne suspendait Uexpr

on des sentimens que
j’éprouve.

Si l'amour m'y conduit , le respect me rappelle :
Que votre contenance alors me parait belle
Lorsqu'avec dignité, sans finesse et sans art ,

Vous fixez mon maintien par un simnple regard !

Mon maintien , je avoue , devient celui de P'em-
barras ; une légire confusion qui s'y mele | ajoute
encore & ce moment pénible | et charmant & la f{ois ;
je doute méme si cel instant prolongé ne deyien-

drait I'image d'une espece d'anéantissement moral
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si Parrivée d'une visite , ou un adroit changement
de conversation , ne deéfruisait cet état , qui ne
laisse, pour ainsi dire , d’autres facultés que celles
d’admirer la beauté a laquelle lexistence parait
seumise , et qui nous imprime lidée du triomphe
de la vertu sur nos passioms.

Sera-ce vous quitter , que de revenir aux fleurs
que j'ai i déerire , ou peindre encore ce que vous
avez de plus gracieux ? Ou plutdt vous dirai-je , en
imitant la sineérité des fleurs : Je laisse un sujet
que je ne saurais décrire, pour reprendre le langage
plus facile d'une conversation épistolaire ?

La camomille | semée avec une généreuse pro-
fusion par la nature ; croit de toutes parts sur le
sol de notre belle France , et se distingue beau-
coup moins par Pagrément que par Datilité ; son
arome peénétrant qui plait a Podorat, se rapproche
de lodeur que répandent les coings , et quelquefois
de celle des pommes de reinette : de I, Iat.:lh\_ mao-
logie dit mot camomille , qui signifie petite pomme ;
les Espagnols appellent aussi manzanilla, qui signifie
la méme chose ; mais ¢lle a recu des Francais le nom
de noble, & cause de ses titres bien constatés dans

Yart hygicnique.
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Les Francais, pleins d'esprit et de délicatesse,
Donnent & cette fleur des titres de noblesse:
Les Frangais ont raison ; elle est pour la santé,
Un spécifique heurcux justement constaté.

De toules les vertus , la noblesse est 'image,

Et ne deyrait jamais devenir lapanage

De ceux qui, sans mdérite , aspirent a ce nom ;
Au bien seul quon a fait est li¢ ce renom.
Parmi les végétaux ,la noble camomille

Se distingue aizément ; on lavoit, entre mille,
Etaler ses fleurons éclatans de blancheur,

Et joindre & leur delat une snave odeur

51 de mille aulres fleurs elle n'a pas la grice,,
Elle en ales vertos, et méme les sarpasse.

Enfin , de cette fleur I'tloge est superilu;

Elle ne doit son nom ¢u'a sa grande vertu.

Je ne connais point celles du doronic; selon quel-
ques naturalistes ; c'est une plante nuisible ; selon
d'autres , elle doitétre rangée parmi les valncrai-
res : on la distingue par ses belles fleurs jaunes ,
radiées , de la grandeur de celles du souci de nos
jacding; dont elles pourraient faire I'ornement ,

comme elles font celui des foréts, sur les montagnes
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des Pyrénées, si la culture développait ses belles
tli:l.suxiiimlﬁ.
Malg beaux fleurons , il a Vaspect sauvage,,

Et semble indifférent pourle rare apanage

Dont le ciel enrichil son disque radieux:

Le séjour des foréts est pour lui précienx ;

On le soumet en vain aux seins de la l'l:l!lll'f‘,
1l guitte avec douleur Vasile ot la nature

A fix¢ son sdjour, et loin de ses parens ,

Il languit, il végele, et meurt dans les tourmens.

Le changement de climat si nuisible a beaucoup
de plantes, I'est aussi pour Pespece humaine; le sol
quil'a va naitre , devient pour 'bomme, en général ,
le scul qui puisse convenir i son tempérament , a
ses habitudes. Le jeune homme enlevé a sa famille
par la puissance souveraine , se trouve isolé , pour
ainsi dire , au milien d'une multitude étrangére ; Ia
scene du monde a changée pour lui ; ce nlest |v|us
quun affreux désert, ol il éprouve le désir impé-
ricux de revoir sa famille, et de Pentendre une
fois encore; celte espérance décue , ameéne une tris-
tesse profonde , quibientdt est suivie d’une mélancolie

Lome I, 9
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mortelle. Pai vu plusieurs individus affliges de ce

L

mal douloureux ; voici & peu prés I'état de Phomme

qui en est atieint.

Il soupire sans cesze, il pleure 4 chaque aurore ;
1l souffre il dépérit, son teint se décolore;

Il est presque insensible; a tout indifférent,
Rien ne pent 'émouvoir que le nom d'un parent.
Cet état de langueur, appelé nostalgie,

Est rebelle au pouvoir de la déesse Hygie;

Le malade abatin succombe au désespoir

Si de rejoindre un pere, il n'a le doux espoir....

e —

| Ce désir impéricax de revoir ses foyers , ne sau-
rait étre considére comme une faiblesse honteuse ; il
n’y a pas plus & rougir de ce sentiment involontaire,
que de toute autre maladic qui afflige I'espéce hu-
maine. Les plus grands hommes , séparés Jt‘pl{is
long-temps de leur patrie, ont regardé comme la
plus douce récompense de I'avoir servie , le bonheur
de la revoir: qui pourrait ne pas applaudir Tancrede,
lorsque de retour dans le palais de ses aieux, il

s'écrie avec enthousiasme :

A tous les cceurs bien nés, que la patrie ¢st chere !
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Ce sentiment décele unc belleame, et part toujours

d'un bon cenr....

L’amour de ses foyers , celui de sa patrie
Surtout , doit s'élever jusqu’a Vidolatrie .. ...
De retour des combats , les plas vaillans guerriers

Volent versleur famille , ornés de leurs lauriers.

Les femmes sont , en général , moins sujettes 4 la
nostalgie que les hommes. La jeune fille élevée sous
les yeux de ses parens , ne quitte les douceurs de
sa famille , que pour en fonder une nouvelle , et si
son ame n'était pas remplie toute enfiere par les
nouveaux objets de sa tendresse, elle trouverait
encore, dans seslarmes , une consolation quel’homme
demande quelquefois en vain ala nature....
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LETTRE XLIIL

L.\ quinzieme classe , nommeée les apetales , ren-
ferme | belle Arnais , les plantes dont les fleurs
wont point de viritable corolle ; comme les
graminces ; P'orge , le riz , la bistorte , la per-
sicaire, la camphrée , le chiendent ct le ricin,
offrent ce caractére. Dans quelques-unes de ces
flours , on trouve autour des organes sexuels, des
enveloppes particuliéres ressemblant & des pétales |
mais qui en diffévent essentiellement , puisqu’elles
subsistent aprés la floraison , et s’accroissent avec
le fruit.

Dans l'orient et sur les edtes de Barbarie , le
ricin est un arbre d'une grosseur médiocre , qui
s'éléve d la hauteur de dix-huit ou vingt pieds; cul-
tivé dans les jardins de PEurope , ce n'est plus
qu'une trés-belle plante annuelle , recherclhée pour

I'élégance de son port , la forme et fa grandeur de

——
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ses feuilles , auxquelles on a donné le nom vulgaire
de palma christi. Ses fleurs forment un épi rameux
d’un bel aspect , mu{ll('-l succedent peu 2 pew des
fruits qui ont quelque ressemblance avec la tique
des chiens de chasse, que les Latins nommaient
ricinus , d'olt vient, sans doute , Ie nom de ricin.

Favoris¢ de la déesse Hygie , la médecine lui a
reconnu de grandes propriétés dansl'art de guérir , et
faittous les jours I'éloge deses vertusanthelmentiques.
Il fournit une huile tres-propre a Péclairage | et

les habitans de Java et de Malaca s’en serve

comme d'une esnéce de vernis dont ils enduisent les
vaisseanx.

Dans son pays natal , le ricin est superbe ;

Cultive parmi nous , il y eroit comme une herbe,

Satige est languissante, et ses épis moins beaux ;
Afiligé de quitter les soins orientaux

Comme le doronie, il est plein de tendresse
Pour le sol paternel témoin de sa jeugesse.

PorLé dans ces climats, de soins environné ,

11 y vit malheureux des siens abandonné.

Telle une fille tendrg enlevée & sa mere ,

Habite avec doulear une terre ¢trangere,
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{ Et son ceeur alarmé de voir dautres climats .

r Reépugne i les toucher de ses pieds délicats.
|
]

[l n’en est pas ainsi du riz, qui , des Indes orienta-
les, s’est répandu rapidement dans tous les pays ot
ila pu étre cultivé. Cette plante, mentionnée par tous
les anciens botanistes , sous le nom qu'elle porte

aujourd’hui , rivalise partout avec le froment , qu'il

remplace. Chez les Indiens , dont il est le prineipal
aliment tréssalutaire i lasante, il est bien plus impor-
tant, et d’un usage bicn plus étendu comme diététique,
que comme medicament; il conyient & tous les dges,
a tous les sexes , & toutes les constitutions et & tous
les climats ; les Chinois , les Persans, les Arabes | les
Tures, les Egyptiens , et toutes les nations policées,
i ou plus ou moins barbares de I'Asie et de PAfrique ,
I en font leur nourriture habituelle : c’est avee le riz,
distillé avec le sucre et la noix de coco, quon
obtient I'arack , liqueur alcoolique trés-enivrante , si
recherchée dans 'orient.

Les tresses délicates dont se composent les élégans
| chapeaux de paille dont les femmes d’Europe ornent
leur téte , sont construites avec la paille de cette

ceérea il_'.
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Celéger végétal , de sa tige légere
Ajoute  la parure , et voile avee mystere
Les traits de la beauté , qui dérobe i son tour
Les regards impatiens qu'elle inspire & lamour.

Sous ces chapeaux tressés d'une main délicate,

. On voit la jeune Iris et 1y sensible Agathe,
Regarder leur amant d'un aiv mystérieux ;
Le seul quiles entend , est Yeur amant heureus.
Vigétal précienx, confident de Climene ,
Dis-lui tous mes tourmens , dis-lui quelle est ma peine ,
Et qu:md ton ministere aura fui ses appas,

Viens mapprendre mon sort, et ne me trompe pas.
| ) PCE

La persicaire, moins heureuse , n'orne que le bord

des ruisseaux , ol Pon va la eueillic pour calmer

Podontalgic , par application de ses feuilles ¢

dans 'eau , sar la dent doalourcuse ; les bergers

s'en servent aussi, ‘en la meélant avee da mi
pour détruire un ver auquel les moutons sont expo-
sés , et qui leur est souvent funcste. Vous avez

fes dents trop belles , pour m’arréter davant:

| aux propriétes de cette plante, dont le secours vous
est inutile ; mais vous étes trop bonne pour ne

pas apprendre, avec plaisir , un moyen de plas de

_ g - 5 = o . ® e 12
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favoriser vos teadres montons ; dont vous admirez

V'innocence en les suivant dans la prairic.

i, !
? Paissez , tendres montons, paissez dans la prairie , }
1
! % e .

! Anais youns chérit; quand dans la bergerie 1‘

Elle porte ses pas, vous venez dans sa main
Savourer quelque herbage, ou manger quelque grain.
Elle aime la douceur de votre caraclere;

: Aussi bonne que vous , elle cherche & vous plaire ;

t Elle a votre innocence , elle en a la douceur ;

4 Ce qui fait vos tourmens , fait celni de son cceur.

Si vous ¢tes atteints de quelque maladie ,

Elle tremble aussitit, craignant pour velre vie;
Ses secours sont portds avec empressement,

Pour donner a vos maux quelque soulagement.

Llorge que vous prodiguez alors, belle Ana's | et
qu'on soupconne originaire de la Russie, a ¢té en
honneur dés le bereeau de la médecine 5 les Athé-
niens en nourrissaient leurs athletes ; les Suédois
et les habitans des Alpes, en font encore leur

.

principale nourriture. Sous le nom de maza , les

anciens Grees le meélaient avee le sucre et le lait |

pour en preparer des ghteaux dlexcellent goit. Sa
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decoction concentrée sert a faire le sucre d'o

et le sucre lors.

Sijamais , Anais, vous etes enrhumée ,

Prenez , sans hésiter , cette pite embanmée ;
De tous les Lemps vanté, ce remede est fort doux ;

Agréable ala bouche , il est bon pour la toux
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* LETTRE XLIV.

Lr:s apétales sans f{leurs sont des plantes qui sont
depourvues d’organes sexuels et d’enveloppes flora-
les , mais qui sont ornées de fenilles. Cette classe
belle Anais , est la seizitme du systeme de Tourne-
fort, et com pl'und toutes les fougeres.

Vous en parlerai-je encore , quoique je vous en aie
eniretenue en déerivant la vingt-quatriéme classe
du systéme de Linné ? Plus la nature s'enveloppe
dumystere , plus nous devons augmenter d’efforts
pour soulever le voile qui cache ses opérations. Ces
eryplogames n'ont ni fleurs , ni [ruits proprement
dits ; mais ils portent sur le dos de leurs feuilles , de
trés-petites capsules , groupées ensemble dediverses
manieres , souvent munies d’un anneau clastique qui
facilite leur ouverture , et d’ot s’échappent des se-
mences pulvérulentes de formes variables ; on les a p
distribuées en plusieurs genres , tels que le polypode,
le polytric et le capillaire , ou cheveu de Vénus. La
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cupidité et le charlatanisme ont exalté les vertus
anthelmentiques des fougéres ; mais des observations
nouvelles n'ayant pas justifié les propriétés de ces
prétendus arcanes , on se borne 4 faire usage de leurs
cendres abondantes en carbonates de potasse , pour
favoriser la fusion du silex et du sable quarizeux
dans les verreries. On connait pres de quatre-vingts
especes de eapillaive ; il végete dans les endroits
pierreux , humides et couverts de I'Europe australe
surtout en Jtalie , et dans les départemens méridio-
naux de la France.

Je voudrais bien vous dire pourquoi le capillaire
a pris le nom de cheveu de Vénus ; mais le secret
en est , dit-on , voilé par la ceinturs de la mire des
amours,

E'inimitable Homére a tracé la peinture

De ces divins attraits cachdés dans la ceinture

De Ja divinité gui porta dans son sein

Le dieu qui vent régner sur tout le genre humaig,
La reine de Paphos ; de Cypre et de Cythere
Avec tous ses appas ¢tait siive de plaire §

Tout ee que la nature a de plus séduisant ;

2e trouyait réuni dans ce ceste puissant.
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Quand Paris vint juger la reine d'dalie
Elle éblouit ses yeux de son ceste embellie,
Et ce juge cperdu , par ses charmes surpris ,
De ses débiles mains laissa tomber le prix.

Pent-étre que son fils , pour défendre samere

Décocha sur Piris nne fleche lég
Et que son cceur atteint de ses perfides trails ,
Sounlageait sa blessure en voyant ses attraits.
Vous savez que Pamour possede un yaste empire ,
Qu'il étend son pouvoir a tout ce qui respire :

On ne peut I'éviter , il vous suit en tous lieux ;

Sa puissance inflexible atteint méme les dieux.

Je veux le fuir un moment , §'il est possible , pour
m’entretenir avee vous de ces plantes qui semblent
ne Vavoir jamais connu ; toutes du méme sexe |, on
plutot n’en ayant aucun , quels sont les moyens que

la nature et en usage pour les reproduire?

Jene peux , Anais , dévoiler ce mystere;

De tous ces végétaux , la nature est la mere

Et les soins qu’elle a pris ¢n leur donnant le jour,

Les mettent i Iabri des secours de lamour. A
En sont-ils plus heureux , si jamais en ménage

ils wont en les douncenrs d'un tendre mariage,
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LL si dans la vieillesse , en proie a la pitié,
Pour soulager leur peine, ils nont pas de moilié ?
Sans donner un avis , je m'en rapporte au votre;
Car de vos sentimens ¢tant toujours Papotre,
Je veus m’assujettir aux lois de yotre eceur,

Dussé-je , en le fuisant ,me soumetire & Perreur,

Malheureusement vous allez consulter Famour
propre, et la question restera indécise ; mais , de
grice , ne prenez conseil que de I'amour , el 'image
d’un heureux lien vous arrachera de tendres aveux ;
en attendant que vous m'en fassiez la confidence , je
vais vous présenter une autre plante de la méme
classe.

Le polypode , qui tapisse les vieux murs et les
rochers ; avait usurpé une grande réputation sous
Hypocrate, Théoplirasie et Dioscoride. Vantée contre
Ia goutte . préconisée contre la colique | cette plante
a ét¢ celebrée par Poissonnier et Malloin , contre la

manie : mais , quelle manie !

En est-ce une d’aimer ce qui parait aimable ,
D’étre sans cesse aux pieds d'une femme adorable?
Ma foi , belle Anais, je vous en avertis,

Je yeus éire toujours maniaque & ce pris.
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Je voudrais ; en un mot, porter aux ;\nii[.‘f-"dcs 1

Le genre triste ¢t froid de tous les pgﬂ)‘p:)dﬂ _.

Silear verty cryelle arrachait de mon cocur y

Les traits de 1a heautd qui fera mon bonheur
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()_\' trouve dans la dix-septieme classe du systeme
que nous parcourons , les mousses , les lichens | les
algues et les champignons. Cette classe, belle Anafs ,
désignée sous le nom d'apétales , renferme toutes les
plantes qui sont dépouryues de fleurs et de graines
apparentes.

L’orseille , qui appartient ala famille des lichens
croit ordinairement sur les rochers dans I'Auver-
gne , aux environs de Nice , et quelquefois dans cers
taines contrées du Languedoc ; les tiges de ce vegeétal
rameuses , fasciculées , presque cylindriques , sont
garnies de scutelles ou tubercules épars, de couleur
noirhtre , souvent farineux , mais toujours propres a
satisfaire la curiosité. Sil'orseille est peu en usage
dans I'art de guérir , la matiere colorante rouge , de
nature résineuse qu'on en retire , la rend extréme-
ment précieuse pour la teinture. Cette couleur pour-
pre dont on colore la laine, la soie et plusicurs
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etofles , sobtient de celte !!};mlt‘ redulle en 'I'-mulre g

a laquelle on ajoute de la potasse ou de la chaux.

Dans un suc épaissi, semblable & la résine |
Cette plante offre anx arts Ia couleur purpurine ,
Ft U'on voit une étolfe aisé¢ment s'embelliv

D'un ronge aussi brillant fue le pourpre e_‘,:’_'l'l\'\'
L'orseille est en faveur chez habitant du Caive
C'¢tait chez les Romains la eouleur consulaire ;

Dans Punivers entier, elle enrichit les arts,

Etson brillant éclat distinguait les Césars

On trouve dans la famille desalgues , la mousse de
meron la coraline. Cette plante exhale une odeur de
marine désagréable, et offre une saveur salée ; on ne
sait pas encore si, & exemple de Ia plupart des
varechs | elle renferme de iode et des alkalis : mais
(I";li'sri_-s les recherches chimiques de M. Bouvier | il
est evident quelle contient plusieurs sels & base de

soude et de magnésie , et notamment des carbonates,

des sulfates et des chlorates. Cette plante est douée
de toutes les qualités physiques , et de toutes les
propri¢tés anthelmentiques de la mousse de Corse

dont elle prend aussi le pom.
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Elle expulse les vers appelés ascarides ,

Les affreux teenia , les lombrics homicides ;

On la donne aux enfans, dans du suere ou des frr
On la méle aux giteaux, aux bonbons , aux biscuits.
Pour soulager ses maux , il fant tromper Penfance,
Employer les douceurs , agir avee prudence
Savoir cacher la ruse & son @il méfiant,

Qui ne yvoit que dégont dans un sue bienfaisant,

fl existe encore une infinité de mousses qui
tant pas considérées comme sanitaires , doivent étre
examinées sous d'antres rapports d'utilité ; quoique

je vous en aie entretenue précedemment, je m’arréte

encore surces végétaux, qui , formant des tapis d'un
Tl dtasnelement vebs e standent snn F tovie
velours eterneilement vert | s etendent sur 1a ferre,
sur les rochers , sur le trone des arbres , dans les
eaux mémes. Ces mousses , meprisees du valgawe |

mais comparables, pour Ia délicatesse et Ja griee, &

ce que le réegne vegétal a de plus bean , de plus par-
fait , sont des arbres en miniature qui se répandent
sur toute la terre , et viennent diminuer sa tristesse ,
quand le reste des plantes languit engourdi par I'hi-
ver. Latourbe qui échauffe le foyer du pauvre n'est
souvent formée que des debris de ces plantes ; Pours

Tome [T, 10
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(ui en tapisse ordinairement sa lanicre , a appris du
Lapon 4 enlever , avecadresse | les larges plaques de
mousse pour s'en faire un lit , s’en couyrir , et se
préserver du froid , quand | dans ses courses , il est

forcé de passer les nuits exposé a tontes les rigueirs

d'un climat mhospitalier. Chez ce peuple, elle four- 4
nit aux méres une couche molle i chaude pour leurs L
enfans ; chez nous , lenfant de Populence | dans les l:
tissus delicats qui 'enveloppent | n'est tenu qu'a |
grands frais , et avec peine , dans une aussi exacte \

propreté.

La mousse ofive au Lapon un abri salutaire

Dans ees climats affrenx on la nature austére
Semble se revétir de ses habits de denil

Et porte au fond du ceear tout Ueffroi du cercueil;
Entouré de rochers o serpentent les ronces ,
Oh demeurent les ours, les t igl'l_:s et les onees ,
Ne pouvant esperer de plus belles saisons ,

Ce peuple malhieurenx vit au sein des glacons.
Qui ne g'attendrirait, en pensant qu'une mere
N’a pour couvrir son fils qu'une mousse légere ?
Mais la sage nalure a préva sa doulenr,
Elle-méme a pris soin d'assurer son bonheur.

Ne yous aftligez pas , Venfant de la natare
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Acquiert plus de vigucur sur la molle verdure ;
L'enfant que Populence étend sur Pédredon ,
Est plas faible ¢t moins sain que le fils d'un Lapon.
Lorsqu’auxjoursdubonheur 'amourvous rendra mere,
Je crois que d’autres soins , qu'un autre vestiaire,
Et des tissus plus doux formeront le bercean
De Uenfant dont vous-méme ornerez le trousseau.
Je suis de votre avis , et jaime cet usage ;
Mais ne deyrait-on pas abolir Pesclavage,
C

A cet hige , asseryi, c'est étre infortund L.

4, dans de beaux liens, on géne un nouveau né ?




clelcle Ioideled

LETTRE “XLVI

]_)r_t. arbres ou arbustes apétales , c’est-a-dire , dont

les fleurs sont dépourvues de corolle , composent
belte Anais, la dix=huititme classe , olt vous verrez le

fréne et le caroubier

buis . le pistachier | le
Indigéne des contrées austral

I'Asie et de 'Eurone , le buis i

sur-les montagnes et dans les bois. Cet arbrisseau |

dont 51. de

arle 4 la vingl

¢ conn des anciens par la durcté

o.dur

¢ de Linne .

el par ses us

A I
di' SO 13I8

on en fabriguait alors, comme aujourd’lui, des

instsumens de ."H-n'":j’]iﬂ’. des ustensi
cutliers et fourchettes | des labatieres , souvent re-

nife I\ ‘]f:i:\ SOuUs

]H(n‘illi lu 8 ll! ir il ace IIII 1!\:[ e pr

1 lu,;.‘. des portraits et

le tour. On y dessine a Ve

nt sous le

de petits tableaux ; les Anglais le désigne

nom de bo ¢.oar [1.. 2 boite. On vaute heaucoup

me classe du sys-
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son luile empyreumatique , pour apaiser la douleur
ou peul-¢tre pour neutraliser I'odeur des dents
cariées.

3

z. Cet arbrisseau jouit d’'un‘bien grand ayvantage,
; En apaisant un mal gqui ressemble a la rage;

: Son huile est essentielle , et dissipe une odeur

Qui tourmente un yoisin ¢t souleve son eceur.

Quand I'émail disparait de la dent cariée,

Elle tombe , ou jaunit bientdt avariée ;

Ce qui reste d'osseux , couleur de chocolat ,
Communigque un pacfum qui n’est pas délicat,
Lhuile empyreumatique alors est nécessaire ,
Et malgré ce défant , on sait encore plaive 4
In donnant & la bouche un souris gracieux ,

Pour suivre le discours , et du geste et des yenx,

Toutefois ce remede ne dédommage pas entitre-
ment , surtout si une personne de votre sexe est sou-

mise & celte épreuye : mais il en est de I'ornement

de la bouche comme de la beauté ; quand on la
//Qn'i‘:l ; c'est pour toujours...... Mais les asreémens

quen acquiert par la culture de Pesprit , ne se

perdant jamais | trouvez bon que je melle celle
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vérité en pratique , en cherchant a nous instruire
- des propriétés et des agrémens du carouge ou ca-

roubier.

Connu de temps immémorial , mentionné dans les
ecrits les plus antiques | cet arbre croit et prospere
sous le beau ciel de lorient , et dans les climats tem-
perés de I'Europe. Ses fleurs se développent eén pe-
tites grappes , d’abord pourpres , puis blanchissent a
mesure qu'elles approchent de la maturité ; son fruit
est une silique qui ressemble si parfaitement aux
cornes de divers animaux, que cet arbre a conservé
chezles Grees , le nom d"arbre & corne. Les marchés
de Venise et de Padone sont pourvus de ces fruits,

/ si communs dans certains pays, qu'on les fait servir
’ d’engrais pour les bestiaux , ou de nourriture pour
homme frappé de I'indigence la plus affreuse. Pour
exprimer I'état de misere auquel était réduit I'Enfant
prodigue | Pévangeéliste saint Luc le représente men-
diant des caroubes , qui sont, avec le gland , Ja
nourriture ordinaire des pourceaux.

Les siliques du caroubier , mélées avee la ré-
ghsse , le raisin et “auires fruits , forment la base
des sorbets dont les usulmans font un usage jour-
nalier.
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Ces sorbets si vantés que buvait Roxelane
Avant que Seliman U'cat faite sa sultane ;
Ce breuvage chéri dans Pempire ottoman ,
Fat bientdt relégué chez Feunuque et l'iman.,
Cette Francaise aimable , en changeanl cet empire ,
Mit 1a cour mulsumane cn un joyeux délire,
Et l'empereur lui-méme , indocile a ses lois ,
Oubliant le coran ; n'¢couta que sa voix,
Parmi nous , a jamais , Roxelanc immortelle ,
Des belles du sérail sut yainere laplus helle,
Et sa rare beauté, ses grices, son talent ,

Maitrisérent le cceur d'un monarque puissant.s

Jai dit si souvent combien la culture de Pesprit
et des talens était atile aux dames , que je me bor-
nerai désormais  le prouver par des exemples ; celui
que j'ai cité, si célébre dans Uhistoire , méritait d’au-
tant plus de vous étre rappelé, que vous cultivez, avee
suceds, tout ce qui peut rendre une femme souverai-
nement aimable. Si vous etiez encore enfant , je vous
enverrais des bonbons délicieux qu'on prépare avec
le fruit du pistachier qui croit dans les mémes cli-
wats ofi Roxelane a régné par ses grices. On dit que

cet arbre fut introduit en Europe sous 'empereur
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Vitellius ; il s'est tellement acclimaté parmi nous
quon le rencontre aujourd’hui dans les bois des
environs de Narbonne , de Montpellier , et dans

presque toutesles contrées méridionales de I'Europe-

Ce fruit vous est connu 3 ¢’est un hon cosmét i:[ll(‘_:_
VousTemployez toujours sous le nom d’huile antique,
Lorsqu’humectant vos doigls du baume précienx
Vous donnez aux cheveux un tour plus gracieux.

Vous en usez encore en forme d’a

omate ,
Pour adoueir des mains la peau si délicate §
Fafin , ce fruit st doux prodigue ses bienfaits

A la belle qui veut conseryer ses alkraits.

Un autre arbre de la dix-huitieme classe dont jai
p.'lrh:. alarticle pn]}';:!miz_' diceeie, nous offre , comue
aux [sraclites , une manne trés-précieuse dans Vant
de guérir. Les Ttaliens distinguent la manne , en
manna di fronde , manna di corpo et manna forzata,
selon q:l't:”c est recueillic  sur les fewilles du fréne
dont il est question , selon qu'elle coule le long des
baguettes que Pou introduit dans Péeorce , on bien
selon f{:r‘:_*Hu coule le long du trone jusquan giit‘i]

de Parbre par des ineisions profondes que l'on pra-
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tique sur cet arbre avec un instrument approprie.
Cette particulariié que j'avais omise , cn décrivant
le fréne dans la vingi-troisieme classe de Linné,
¢tait digne de trouyer uume place dans cet en-
tretien.

Pome IT. xr
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sous le nom de ¢ aque ; les baies dont on com-
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1 . " »
Le bois du gene wert i bien des u

iste ¢n faconne une foule d’ouvrages ;

Le y Igneron habi 1me ses ramea

Pour embaumer le vin qu'il met daps les tonneaux.

Sans ll{lilil' quc Bac l'l'_l 111 \'-II_'l-'\ SJ"L.‘!:\':

prit

Ce moyen d'exhaler une plus douce haleine ;

Jar le vin parfume s fin, plus onctueux ,

I

e nectar qu'Hébé versait anx dicox.

Ce bois incorruptible

N

affrontant la vieillesse 5

“ouye aucun regre

I Hi EIIII]J'(' :-'._I.Jl unesse .

Et n’aspirant jamais aux faveurs du printemps ,

Au 1

icu des hivers il a plus d’agré

Son-age Pembellit aux yeus de U'ébéniste ¢

11 offre alors sa gom B

e a Poubli du copiste
Qui I'étend ayee art sur un mot effacé ;
s ?

Par ce vernis commode , aisément remplacd,

Le chimiste en composc un rob aromatique

s I'art hy

D’un rang tres-distingud da énique ,
De ses fruits dot découle un salutaire extrait |

Qui passe , ayec raison , pour Lonique parfait.

Un arbre de la méme classe , qui jouit,comme le

genevrier , d'une espéce d'incorruptibilité qui le

fait résister 4 toutes les causes de destruction , s'offre




A

SOUSs un as

yect Smisi‘.':j!? qjut

: Veneneuse » Lui attri-

de ce véze

mi nous , a 'ornem

es , des jardins |, des pares et des avenues ;

= j R S RO [T e - = -
enl pius de doc ilite¢ au caprice des

L'#, enfin, sc

nble né pour P'eil de l'opulence 5

1 se montre chez elle avee magnificence )

11 L'll l":']l]. BEOuUs 1" l'iri(':lll 1!'. 1l|il1111‘li_‘1] i]'\' ?\l'_':-t:'ﬁ‘

Alatéte des Grees, allant combattre Hector.

Travesti par la taille , et suivant son caprice ,

Il présente 4 nos yeux la reine Bérénice
Tantdt, changeant de sexe , il ressemble a Jason

1eillenx d'enlever fa fameuse Toison.

On ne le voit jamais indocile & la tonte ;
Heureux de figurer la reine d’Amathonte ,
1l vient préter sa tige ct sa {euille aux ciseaux,

Et la main du génic anime ses rameaux.

1

Oublicrai-ie de vous dire que I'if jouit encore

d"une propriéeé singulicre ? Le jésuite Scott aflirme
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que les branches de cet

rivieres . ont la vertu
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Dans un ||::“1I bateau flottant

1a riviese ,
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vous aurez deVitla branchie meurtricre

Vous ferez prisonniers la carpe et le gonjon ,

De vainere

Bdenant cor

Pevosloisle

Quand la belle saison aur:

cam;j

l'!".’.'\i\'f’ [1'

Que j'aurais

Hélas ! pauyres pois:

Ne vous aflliges pas

+ sein Am

nir la mair
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sLeZ antond de 'onde , 00 yous serez tr

Dans les flots 1a nature a fixé vos asiles :

: Plus prodens désormais , ne vons approchez pas

Dy picgequon yous tend quels qu'en soient les appas,

La décogyerte de I'Amérique nous a

e du cirier , jus:

Ehut eultive dans i\l!.l"

crt & Charlestown , et

1 : et
aes granecs :1.’! CIrex

aut

pour faire des s, qui repandent , en brilant ,

une odeur ag : il serait & désiver qu'on intro-

s economigques ; le
] :

e, o pourr

el 'agréable.

Quand I'é » parail chviror

els sa main ¢tend ses v

Et que sur les mo

» ils adressent des veeux

, en repandant ses feux.,

r¢ mtevessanl alors sen |_-'}:‘. ntile :

Un exprime sa graine ; et Vart la rend docile
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A fi_,"l'l'l'l er

s flambeaux ennemis de la nuit ,

Dont la flamme ndorante ¢claire et

s-aneiennement conmu ,
pe; Pline le dit «

naire de la Perse . oft on le irouve encore , dans

Le noyer , ¢guoique 1

n’est point indigene de 'l

-y s 3
e des fore

son ctat sauvaze ., au

. Ty 1 B 1 .
parmi nous , de tous les droits de la natu

et 1 Crve nedinimn

formé de jovis

parait exhal

" ? A Y £ .
autres veégétaux , et les empechent de

autour de Jui; gon hois est ires-

Vo

fabrication des meubles. et dune founle

de nos habitations ; tlai 1 de
Teur partic nutritive , sont conliis ayvee re. &t
les aromates , transformes en un alimént extre-
mement délicat, d’un ¢ ux et ma-

tl]ll-r']I!ri',

DeVestomac maladeap:

Gt .
s 1a1blessesy

De ce gland bien confit, un direcltenr pienx

Sait mieux que nous encol Vusare pree 1CTXs
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50113, une ;Zil'%iﬁ(’ none,

15 I'arl t'.'ni'i‘r_\r'i‘\'h'. a

Irement du ministre discret

coeur a reeu le secret.

ien natarel qu'une none s’cofla

s faiblesses de Par

Pour celui qui g

les seeurs

Le confessenr malade, on voit toutes

BDresser contre son mal, un faisceau de douceurs ;

Touriere de courir avec la noix confite

ntre la toux mandite

Jurant picusement e

Qi livee le saint Lio e i la nécessité

D’enyoyer un confrere 4 la communauté.

Le noaveau directeur est dans Pimpaticnce

Pobtenic pres des sceurs la méme confi

t bralant d'an sai t au couvent,

nde comme I'a er comme le vent.

Il arrive, aussitol il entretient abbe

[

?

Ihumaine faiblesse,

Et parle avec douceur
La none se prosterne, et dans sa pidté,

saint hemme avee humilité,

Ecoule

e directeur adroit donne une pénitence,

Douce dans ses cffets, sév

Et Veeil pres

€n apparcnee,

1

s{eur

¢, recoit de

wd de donceur

Un mot de bie

ance, un reg
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Le gland de Jupiter, les gaufres, les pastilles ,

Sont aussi ;-]'-\\'I'l_"iiu'-s par ces pienses fll

Les mains sur la i';-ili"‘ el Ic front incliné,

On ree

it le pr
i
Et puis on s'achemi yois du confrere ,

O Von vante la sainte et révérende meére,

On ne saurait finir sur élog

Mais on garde pour soi Varticle des douceurs.,

Les saules dont j'ai déji parlé i la classe dicecie

triandrie de Linné . méritent que je les cite encore

en fayeur de cerlaines particularités jue je ai pas

mentionnées. Ces arbres forment dans la serie de

leurs esptees, m re des phas interessans, el

dans lequel nous trouvons cette admirable variété

qui caracterise les productions de la nature ; ils

livrrent let

i g
rameaux flexibles aux mains indus-

- 1
ablissent dans les sols

tricuses de I'homs
méme les

Alpes, ils

Sur les sommets des

r lerme de la véue-
tation : &t la vérité, ce ne sont plus ces mémes arbres
qui , dans les plaines ;, nous couvraient de leur
ombre ; ensevelis ; pendanl une partie de 'annde

sous des montagoes de neige , ils leur résistent, et
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\'51]1!:‘{1[{1!1‘.~' des hivers . ils se bitent, au retour de

. fa chaleur , de reproduire lears feuilles , leurs cha-

tons el leurs [ruits. Tels sont dans la race humaine,

ces mallieureux Lapons & taille courte, relégués

dans les climats hyperboréens ; végétant

toute leur vie, sous des huftes enfumdes | mais sous

I'influence des rayons solaives, ils développent un

Tun vert a

feuillag

nté , lnisant et soyeux, dont

ene. (lest

P'aspect charme el délasse le voyagear fati
4 Pabri d'un saule, que le fameux exile h Sainte-
Heélene atlait braver le poids du jour , oublier ses
succes , et dévorer, en sitence, les restes d'une

ambition trahie.

Le fameux prisoanier de ile Sainte-Ilélene
Sous un saule argentd confident de sa peine,
De sa gloire passée oubliant les sucees
A sa mdlancolie ouvrait un libre acces.

: —_ :
Dans un lieu solitaire , ombragé par des saules,

Malheureux en songeant quil régna sur les Gaules,
Plus malheurcux encore en pensant aux travers
Qui, menacant Vempire, hatérent ses revers;

r¢ bien certaine

Grand et faible & 1a fois , imag

1 - r 1 v .
Dlun triomphe éphémere et dune pompe vaine ;
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Sous les murs de Paris, il cessa d’étre grand.

Je ne veux pas, sans doute, exaller sa mémoire;
Ses revers, £6s sncees, seront ]-u_"sr.'ir dans Phistoire;

Mais en parlant du saule, on rappelle un héros

Qui venait , sous son ombre, invoquer le rej

On dit .in'u_'l] prononcant sa volonté \i-l_l'n-ﬁl..'?;n ;

1l voulut qu’on portat de sa dépouille enticre

Le fantdme glacé dguns Paride terrain

O le saule avait vu sa ]'l.'j[.iL’ et son deslin.

Peut-étre que la prévention de cet lomme

1

extraordinaire pour ic saule . venait de ce que le

charbon qui en provient, passe pour étre le meil-

cation de

leur dont on puisse se sery ir pour la fa

}it ]i_'liltlni'\
]

> & canon , qui l'ayait aidé a étendre des

A s ar les Anes. Le caractire des
succes eftrayans pour les frones. Le caraciere des

hommes décide souvent I'opinion qu’ils onl des cho-
ses, et je ne serais pas ¢tonné que ce motif edt deter-

mine son goul.

Cette poudre infernale, & Fribourg inventde,
Menacant les humains d'une mort redoutée.,

«  Docile en sa furcur, obéit 4 la yoix




Qu'en Francconan

3l nn succes sat

Onapl

0

nd on est secourn d'une a

Et plus d’un gén

A Bertholde, inven

Le machine

C

mme vous, Ana

Que Penfer et ses dieux, Pluton el Proserpine

Dans

NVEYS 1€ Fenre numa

Ont fait, au mont , fabriguer par Vulcain.

Jl’ Veilx VOus '\llln‘f‘ e

ke
wlarite que

ns que la

de cet arbre {a,"]:,ii}?‘i I

[l:' colon 4{.5! , convenal

i faire des ouates et des

mens ., des «

eg: de toules

lt.‘.‘- i a

dont vous don-

tez ]x_' [.'l'.:\'_ o est la pre L e '_--\'.:'.' il_'* couteaux.

Cependant il est vrai qu’on a » les lames ,

:¢ ce bois, et je Fanne

1+ ['i\':l'l'c‘,




strR LA BoTANIQUE 133
Afin quli leurs dépens , un vicux gagne-petit
Ne vienne, i I'avenir, charmer son appctit.
Je connais le métier, el sais rendre inutile
L’outil du remouleur gui promene la ville,
Et qui dans chaque rue un moment s'¢tablit,
Eun chantant la chanson dubon gagne-pelit.
J'espére désormais obtenir leur pratique;
Je fais méme travail , et sais méme musique,
Et si mon chant leur plait, prolongeant mon séjour,

Je dirai la chanson , et la nuit et le jour.

Je termine cel entrelien par quelques remargues
sur un de nos plus beaux arbres de nos foréts. Le
hétre , dont les chimistes n'ont pas encore spéciale-
ment analysé ni 'écorce , ni les [ruits qu’on nomme
faines , plait généralement aux hommes , et a la
plupart des animaux frugivores : c'est & 'ombre de
ces arbres, selon Virgile, que les bergers parlaient
de leurs amours.

Tityre et Mdlibée, a'ombrage d’un hétre,
Célébraient leurs amours sur la flite champétre;
L’amante délaissée enyiait aux amans

Le plaisir qu’ils godtaicnt dans de si dous momens,
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LETTRE“KEYVIL

?"" ous trouverez , belle Anais , dans Ia vingticme
. : A : ;
classe qui n'(’i'l!L‘l\'lJli les arbres i corolle monopétale

regulitre ou irréguli

re, le chevrefeuille . 1a busse-

1't>11_-__ lairelle et le méséréon , oL bois ;;t'lllil.
Clest presque an milieu des neiges , sur les mon-
tagnes boisées de I'Europe, que {lenrit, vers la fin

de Féyrier, I'élégant meséréon ; ses fleurs, avant-

courrieres du 1al‘inl<-mi':.-__nf'l'n'nl une odeur douce et

un aspect trés-agréable. Les fruits de cet arbuste

connn des anciens, ¢laient 1:'.11'{1(‘11!l{:l_’t_’uu_'u{ en

usage parmi les médecins de la celebre deole de

antes les femmes

Gnide. Pour se rendre inté
Russes se frottent les joues, dans le bain , avec les

bai

gonflement et une sorte de rougeur qu'elles pren-

s ou coques gnidiennes , et se procurent ainsi un

nent pour de la beauté.

La femme est tonjours femme, et partout cherche i plaire;

Des soins de son ménage , elle sait se distraire,
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Pour faire sa tte, et livrer ses attraits

Ala _‘ we b

:, oli voyank tous ses Lraita,

Elle peat gnimer son teint etsa figure,

Accommeder sa taille, arr:

¢r su parure,
Embellir ses cheveux de flears et de rubans,
Et les assujetlir par des neeuds élégans,

Je conviens, Anais, que ce serait dommage
D’enlever an beau scxe un si grand ayantage ;
La mode est un tyran qu’il faut suivre, surtout
(}u.l‘.ul un frivole usage est véolé par le golit.
Mais ;I' Vois avee 1-:'}51"._ Anais, 1\' I'av ouey
Qu'une précieuse aille gonfler sa joue,

Et se croire plus belle en ¢talant un teint

510,

Qu'elle arrache; avee force , au vernis ¢
Dussiez-vous surpasser 'éclal des Géorgiennes,
Vous n'userez jamais des coques gnidiennes,
Et si yotre beauté cede an temps destructeur,

Vous saurcz yous passer de ce masque imposleur,

Si je plains les dames Russes de rappeler la frai-

cheur par un moyen si nuisible , je loue les hommes

de ces contrées de cultiver, avec soin , la busserole,

qui leur offre un aliment agréable dans ses fruits et

dans ses rameaux , une teinture que I'on peut com=
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parer & la cochenille de Pologne. Cet arbt

aime & vegeter sous le beau ciel de la Castille |, de

PAndalousie et de PEstramadure . est charg

feuilles dont la ressemblance , avee celles du buis |
lui ont fait donner le nom de buxarolla et busserole
l[ll'-ll a l(:uinll rs conserve. La médeecine vante les

et les

effets de celte 'I-.f;m."u dans les stranguri

coliques nephrétiques produites par des graviers,
Contre un mal si croel, ¢est un bon spécifique ;
11 dissout les caleuls | et calme la colique.

Ce remede infaillible a , sous ce donble aspect,

Des droits a notre estime , aux ¢gacds , an vespeck.

[ airelle myrtille est un sous-arbrissean qui croft
spontanément dans les bois , les bruyéres , les Lieux
élevés de fa France , de 'Allemagne et de Angle-
terre ; mais les plus habiles jardiniers ent fait de

- i Tt
Valns L‘f[U!'L\' 1‘(}!1[' lil cuiliver l}.lil.‘:

: 5€s

sont teintes d'une

{leurs ont la forme d’un grelot,

couleur rougedtre ; ses feuilles , convenablement

séchées, passent pour un

thé, et ces haie

sont .<'|"i-‘='.'i;llr'li‘.£!:lt s
nomie domestique, dans les arts et dans la méde-

Tome IJ. 12
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'Allemagne et de I"Angleterre, on trouve un bel

arbrisseaun de la méme classe . qui parait tirer son

nom de ]"a‘li1=.-|'f'ss{‘.tllr;'ill avee lequel les chiévres vont

£

brouter ses feuilles ; ses nombreux rameaux , lisses |
colorés , tros-flexibles , s'élévent assez pour garnir
de hautes murailles , des palissades , des berceaux,
des cabinets : l}l:iwf an pied des arbres dans les
massifs et les avenues , il monte et serpente autonr
de leurs branches. et retombe en formant des arca-
des et des guirlandes qui flatient la vue et Podorat.

Ornement des jardi

il ne borne pas i son mérite;

on fait de ses rameaux , des P

nes pour les tisse-
rands et des tuyaux de pipes & fumer, et ses feuil-
les produisent une eau distillée que I'on croit infail-

lible pour suspendre et dissiper le hoquet.

Le bois du chevrefenille offre une économiz
A Vartiste, aux fumenrs; il offre, i la chimie,
Un sirop précieux qui suspend le hoquet

Incommode ct tonjours réfractaire an caquet.

Voyez le tisserand assis sur sa scllete,
Del'ane i lautre main envoyant la navette,
Travailler une toile, ignorant de quel bois

Est Poutil qui le sert, ¢t qu’il tient dans ses doigs.

P et A Lo O 5 '_: T . -
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Un fumeur intrépide , au gré de ses caprices,
ent changer tous les jours, et faire ses délices
:

Des tuyaux de sa pipe; il trouve un végétal

Qui remplace Iargent, ou tout autre mctal,
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LETTRE XLIX

L_.\ vingt-unieme classe se compose , beile Anais,
des arbres on arbustes 3 corolle polypétale régu-
liere, rosacée, comme I'amandier, le pécher, le
cerisier , le prunier, le néllier, le pommier et le
coignassier.

Tout le monde, dit Ros

or, vépéte, apres les
anciens , que PEurope doit le cerisier & Lucullus,
qui le transporta de Cérasonte h Rome, apres avoir

vaincu Mithridate. Cet arbre veut étre abandonné

A la nature, et conserver , malgré nos soins, son
principe sauvage : il dépérit el meurt promplement
sous la serpette du jardinier. Son bois est recherché
des tourneurs, des ébénistes, et surtout des luthiers |
qui le trouyent trés-sonore. Ses fruits fournissent

une ]'}l'ﬁli'l"lll'.i‘{_‘ 1‘” Il

clest par la distillation

des confitures tros-délicates ;

de ces fruils fermentés , qu'on oblient le kirschen-

wasser , avec lequel se fait presque tout le maras-
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([uin du commerce , par I'addition d'une r[iiiitlliiei

pl‘upur[ii_mnéc d'eau et de sucre.

Ce fruit délicienx , porté de Cérasonte,

Cultivé par Vénus aus jardins d’Amathonte,
Pourbriller n’attend pas le retour du printemps
Sur sa bouche, il rougit, on le cueille en toul temps.

TFour P:\I"l\‘!‘ R AR

ire, on dit que la cerise,
Qu’on peul aussi nommer, ou griolte ou merise
Embellit nos climats par les soins générens

Du Romain dont les gofits étaient si fastuenx.

Lucullus, en unmot , aimable gastronome ,

ier de Cérasonte h Nome ;

Parta le ceri
Conviveintéressant, intrépide guerrier,

1l ating le

sir, ainsi que le laurier,
Lucullus, des Francais avait le caractere ;
Il aimait & combattre, et plus encore & plaire ,

Donnant son sang i Rome , un joug aux ennemis ,

Le ccenr i sa maibresse, et Por & ses amis,

Je voudrais bien vous dire ecncore ., belle
Anais . le nom de Phomme aimable (ui a enrichi
nos conirées de Parbre si intéressant par ses

fruits | par la beauté de ses fleurs, surtout dans
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cette belle variété i {lears doubles |, dont Ia couleur
d’un rose plus vif brille si agréablement dans nos
parterres au retour de chaque printemps; mais je
ne puis que suivre P'indication de son nom , qui dit
le pécher originaire de la Perse. Qui dirait que le
méme arbre qui nous offre des fruits si heanx , sl
doux , et d’'mn parfum si suave, cache dans ses
feuilles un poison des plus violens qui détruit Pirri-
tabilité des organes , et donne promptement la mort
a celni qui les ingére en certaine i;uauiittf? Il est

ent éviter leur action délétére,

vrai qu’on peut aisén
el se dédommager par la pulpe succrlente et sucrée
dont ses fruits se composent , et qui les rend une
des productions les plus agréables et les plus salu-

taires des zones tempérées.

Ornement do c{esu'rl., une péclw est bien siive

De 5_'.;1]1‘1: 4 tous les goiits, rlll:mr.l elle y pnrait mure;
La vue est satisfaite, admirant sa couleur,

Et Podorat rempli de sa snave odeur.

Elle vient tres-souvent dans sa simple parure;

Mais Part industrienx la change de nature;

Malgré ce changement et ces nouveaux atours,

1k suffit de la yoir, poar Vadoter tonjours.
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Le cuisinier habile en fait des marmelades ,

f_)l.l ]i' sucre ."‘HH” i ::'!1_‘1 anx r]‘.il.':l"\llli_‘.:é

On la réduit en pate, en compote, en beignets,

Et se montre assez bien comme un plat d’entremets.

Originaire de

et de ['Afrique septen-
trionale, 'amandier croit abondamment dans tous
les climats tempérés ; on le cultive surtout en

Espagne, en Ilalie et en France. Transporte en

llllupL a nn tJ"m-.'IH_H' p]ii\‘ ol mMoins 1‘;'.';1]'»&1:\:3!::‘._";

1
de nous , ! l" ine etait-il connu i Rome du te mps de

Caton . qui donne aux amandes le nom de noix

1 1
ilement dans

gl‘i’.‘(_‘.f{l’fi.'h‘_; S011 Ihlliiii COTE P

la gomume qu’il distille |, blanche

" P
{'l‘.ii‘%’. 5 €L cniere-

ment semblal

pm':as‘i‘-: a la ples

belle somme ar: e ou ad . On fait avec les

fruits de I'a eaux , {!;’x bis

uits, des

i

x oy \ ! P L
epains des macarons et des pralix

"

Je crois bien que Caton, aussi sobre que sag

Des biscuits, des giteans connaissail peu 'usage,

]:l 1'1IIr 28 [:'I.'l"i'.l:';.l.'if .li:l.“ll |[i!‘U]i masse IIIII‘

Etaient bien rarement les mels de ce Romain.

Je crois encor bien n#oins ¢ue cet homme scyere,
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Employht, pour son teint, huile d'amande amere,
Et qu'imitant le sexe , il ust, le matin,
De ce fruit mis en pite, et broy¢ dans sa main.
Vous sayez , Anais, que ¢'est un cosmétique
Que lc désir de plaire a su mettre en pratique ;
Il soutient la fraicheur, il adoucit la peau ,

Efface les rougeurs, et rend le teint plus beau.

Nous trouvons un cosmetique plus heureux et
plus utile encore , belle Anais, dans les fruits d'un
arbre connu depuis long-temps, aujourd’hui natu-
ralis¢ en Europe, mais originaire de I'ile de Crete.
Le coignassier | dont les Arabes ont introduit | les
premiers , l'usage médical , a doué ses pepins d’une
grande vertu , pour gucrir les gercures des levres et
Pophtalmie.

Chez les anciens, le fruit du coignassier était
consacré a Yénus, et regardé comme 'embléeme du
bonheur et de I'amour ; dans quelques contrées
étrangeres anx progres du luxe | et o les traces de
la simplicité des mceurs primitives ne sont point
entitrement effacées, il jouit encore , de nos jours
d'une sorte de vénération , et les femmes le conser-
vent avec un soin religieux , pour parfumer leurs

Tome I1. 13
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armoires et leurs vétemens. Los ménagbres et les

confiseurs , en Passociant au sucre et & différens
aromates , en composent des geldes | des pites et des
compotes d'excellent goiit. Les coings sont , d'apres
le témoignage de Pline , désignés sous le nom de
cydonia mala aurea , parce que P'arbre qui les pro-
duit était trés-maltiplié dans les environs de T'an-

cienne ville de Cydon.

Je conviens, Anais, de 'embarras extréme

-Que j'éprouve en cherchant i découvrir embleme
Que l'on trouve i ces fruits de bonheur ct d’amour;
Clest une ¢nigme encor que nous saurons un jour.

Je me tourmente en vain; si la pomme dorée,

Vous dit, plutdt qu'a moi, ses droits d'étre adorde
Devous, belle Anais, j'en attends le secret ,

Si de vouloir 'apprendre, il n'est pas indiscret.

L’amour de la patrie, belle Anais , me rambne
aupres des arbres indigenes de I'Europe , qui sent
placés , avecdistinction , dans la vingt-unitmeclasse ,
tels que la vigne , le pommier , le tilleul et le
néflier.

En vain Von chercherait & fixer 1'époque &
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laquelle remonte la connaissance de la vigne'et P'in-
ventien du vin : les uns pretendent qu'Osiris, le
Bacchus des Grees , a découvert la vigne dans les
énvirons de Nysa dans I’Arabie heureuse ; d’au-
tres attribuent cette découverte & Noé ; on pense
que ce futle roi Gérion qui la transporta en Fspa-
gne. Son pays natal w'¢tant pas bien connu, et la
culture T'ayant multiplice dés les temps les plus
reculés , on peut la regarder comme indigéne de nos
climats. Ties fruits de la vigne , connus sous le nom
de raisins , se font remarquer , a leur maturitcggpar
la déliciense saveur de leur pulpe succuleuse, douce,
sucrée , lézérement acidule, et quelquefois méme
accompagnée d'un arome trés-suave: Le vin est une
des boissons les plus utiles , et quoique , en général
il produise, & cause de I'abus qu’on en fait , plus de
mal que de bien , il peut étre considéré comme un
des plus puissans moyens dont la thérapeutique et
la diététique puissent faire usage. Il excite les fone-
tions cercbrales , dispose ala gaité, 4 la joie, a la
confiance ; il donne de la yaleur et de la jactance ;
il imprime plus d'énergie aux mouvemens muscu-
laires : mais son abus engourdit les facultés intellec-
tuelles ; rend dur , grossier, querelleur; il ferme
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toutes jes avenues auy affections douces de 'ame,

Lerraes A Awmais,

aux suaves épanchemens du ceur et aux jouissances
pares de I'entendement ; cependant il occupe un des
premiers rangs , et peut-étre la premicre place
parmi les substances stimulantes dont I'habitude a
rendu I'usage un objet de premitre nécessité parmi
presque toutes les nations.

M anime le ceeur et Pesprit d’un trouverre,
Et le fen du génie éclate et sort du verre;
" vicillessc est moins triste, et le feu du printemps
A bientdt remplacé Ia glace des vieux ans.
Sans Cérés et Bacchus, on serait bien timide,
Quand auprés d'une belle un sentiment nous guide,
Et le poéte aimable aurait air interdit ,
Sila donce liquear n’échauffait son esprit.
Usons du grand bienfait qu’a donné la nature
4 larbre de Noé, pourva qu'avec mesure
Notre bouche , excitée i boire ce doux jus,
Ne fasse d’'un plaisir un trop funcsle abus.
Cette liquenr nous flatte, et semble enchauteresse;
Il faut se méfier de sa couleur traitresse;
. Sous sa robe vermeille , elle cache un venin

Qui rend Phomme {arouche, inguiet et malin.
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Goutons avee prudence a la douce ambroisie
Que le dieu de la vigne offre & la poésie,
Ainsi qu'a la valeur, et les mémes lauriers

Orneront le po€te , ainsi que les guerriers.

La pomme nous offre encore , belle Anais | en un
liquide agréable, une boisson effervescente et sus-
ceptible de procurer I'ivresse ; mais cependant cile
est fort salutaire, ainsi qu'on peut §'en assurer par
Ia beauté, la force et la vigueur des Normands et
des habitans de la Biscaye, qui en font leur boisson
ordinaire. Cette liqueur , connue sous le nom de
cidre, est le résultat d'une quantité de pommes sou-
mises a 'action du pressoir ; mais il est & remarquer
que I'on préfere , pour cet objet, les pommes les
plus &pres et les plus aigres, tandis qu'on réserve
pour le service des tables , celles dont la saveur est
douce, et parfumée comme la reinette.

Confiture , beignets, marmelade, omelette,

On fait de tous ces mets i la pomme reinette;
Souvent en son absence, on prend la pomme api,
La calyille, la rose, et la merveille aussi

Mais la pomme reinette est toujours préfécée ;
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Sa saveur est plus douce , elle est plus parfumée;
Eile offre au confiseur un goit plus précieux,
Et son art en prépare un mets délicienx.

Un arbre indi

gtne de nos foréts, nous fournit

encore un autre fruit de dessert, beaucoup moins
estimé b cause de sa ruslicité dont il est presque

impossible de le :‘v‘mzzu.r- cenendant 'influence

des pre ids de T'hiver , donne aux fruits du
néflier une substance molle , pulpeuse, douce

d'une savenr lézérement styptique , et assez agréa-

1 - -~
ble. Les ndfles, connues d'Hypoerate , n'ont pas con-

servé la répulation dont elles jouirent sous le pi_-.re

de la médecine : et arbre est employé par les tour-

neurs, a faire des carnes | des manches de Touet | et

autres (:!}j{

Une canne a son prix; elle aide la vieillesse
- ?
Favorise la marche et prévient sa faiblesse;
D’un voyageur dibile, elle soutient le pas,
. 1niithy
Et possede, & mes yeux , nne foule dappas.
Une canne est tovjours , aux champs comme a la yille,
D'un usage commode, et trés-souvent utile.

On proménea la yville, une canne & la maiu §
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Avec elle on badine , elle sert de maintien ;
Elleest i la campagne infiniment commode.
De vous dire 'époque ol , sujette a lamode
Sa téte fut ornde et parut un Lrésor,
Je n’en suis pas instruil ; on ies embellit d’or,
Ou d’ivoire ou d'ébéne, et ([iu_‘lu[ugi'g-,is de caivre.
Je rappelle avoir lu dans un excellent livre,
Que les juifs en vendaient au crédule acheteur,

- ) : . .
Comme d'or ou d’argent, sous un cuivre imposteur.

Une canne peut vous servir & vous-méme , (uoi-

que lre\.u-ln_-:l familie

au beau sexe , lorsque vous

allez promener dans I'allée de vos tilleuls ; cet ancien

habitant de nos foréts vous y invite par P'élégance
de son feuillage , par son apiitude 4 prendre toutes
les formes (ue la tonte lui imprime , et par Vodeur
qu'il exhale pendant sa floraison ; et si jamais lennui
ou- le voisinage des importuns vient vous assaillic
dans voire solitude, et vous causer des vapeurs,
rous trouverez un remdde assuré dans ses fleurs

a:u?,a"sp:ismadif{ues el anodines.
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Liscaon , Panagyre , I'acacie du cachou ou le
cachoutier , vous offrent , belle Anais , tous les
caractéeres botaniques des arbres ou arbustes a co-
rolle papillonnaceée qui constituent la vingt-deuxieme
et derniere classe du systéme que nous venons de

parcourir.

Nallez pas croire , belle Anais , que j'aie du
plaisir & vous annoncer que cette classe doit termi-
mer nos entretiens; ne serait-ce pas vous dive : J'ai
rempli la thche que vous m'avez imposée ; je n'ai |
plus de difficultds & vaincre, et j'attends ma récomn-
pense? Non, belle Anais, le terme de mes entre-
tiens sur la botanique , n'est pas celui des sentimens
que j'ai pour vous , et si notre commerce Cpistolaire
west plus embelli par des flears, il le sera par la
peinture des qualités de votre cceur et de votre
esprit ; mais , je lavoue , I'entregiise est encore plus

ditficile , et si le désir de vous plaire ne vient favo-
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riser mon projet, je brise mes pinceaux , je dépose

o

surx LA BoTAnigue. E

a vos pieds des couleurs qui ne sauraient imiter les '
votres , et je dis adieu pour toujours a la muse infi-

dele qui ne viendra pas me seconder dans un projet
si doux.

Le désir de yous plaire, Anais, me dévore,, ]
Et ce désir devient beaucoup plus vif encore

En pensant au plaisir que P'on gofite en aimant,

Quand on vit dans I'espoir d'apaiser son tourment.

Je gotite le bonheur , déja j'en vois I'aurore

Sur ces traits si chéris, dans ces yeux quej'adore;

Oui, je vous vois sourire , et mon ceeur safisfait

Se livre au sentiment qu'inspire ce bienfait.....

Amour, protége-moi, seconde mon délire;

Viens, aimable Apollon, viens accorder ma lyre;

Je célébre Anais, je chante sa beauté;

Anajs, toi que {aime, ah! qu'nne méme flamme
| Euvironre Lon ceeur, et bientdt de mon ame

Le trouble quiT'oppresse aura fui pour toujours,

| Si, sans trouble, on peut vivre ol régnent les amours.
-
3 Mais du sein méme des orages pait I'espoir d'etre
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heurcux , et le calme se rétablit dans nos coeurs ; je

LerTnes o Anals,

me hite d’en profiter pour vous parler des arbres
que j'ai désignés an commencement de ma letire,
comme appartenant  la vingt-deuxiéme classe.
Trés-commun au Bengale | et surtout dans Ia
province de Bahar , le cachoutier couvre une partie
des montagnes de Rotas et de Pallamore. Les Ben-
galiens et les Japonais savent utiliser les diverses
parties du cachoutier ; ils se servent de P'écorce
pour le tamnage ; ils le mAchent pour raffermir les
gencives ; ils emploient le suc dans lears teintures ,
et en impregnent les solives et les poutres de leurs
habitat'ons , pour se garantir de la piqire des vers;
mais cest principalement 2 titve de reméde qu'ils
emploient le caclion, qui forme la base d'un on-
guent trés-celebre dans ce pays, pour le traitement
des plaies et des ulctres. Cette substance est em-
ployée spécialement aujourd’hui pour fortifier I'ap-
pareil gastrique, et faciliter la digestion ; il remédie
ala mollesse des geneives , corrige , détruit méme
la mauvaise odeur de I'haleine, prévient et guérit
les aphtes , les maux de gorge légers ; on a imaginé
différens moyens de le Purif}eﬁx d'en varier les for-
mes , la saveur ct Vodeur; on en prépare des tro-
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chisques , des tablettes , des rotules , des pastilles , . "
q'on adoucit avee le sucre, la réglisse, et quion '
aromatise avec l'ambre . la violette et la fleur
fi'ui’:mg;l:r, ct aulres aromaies.
Veuillez , belle Anajs, étre bien attentive;
Je parle du cachou qui guérit la gencive, ;

Apaise un mal de gorge, et par sa bonne odeur,
D'une mauyaise haleine expulse la yapeur.

Si jamais, Anais, vous étes affligde

De quelqu’un de ces maux, vous serez soulagée

En prenant un trochisque a lu. fleur d'oranger ,
Qui, suaye & la bouche, dtera le danger,

Le eachou, pour vous plaire, offrira des jonquilles,
Du musc et du citron s I'odeur dans ses p.‘islf“cs =

Il aura tour a tour le parfum de I'willct,

i

jismin, de Panis , de Pambre et du muguet.
Il prévient et gudrit une toux obstinde ;

On le tient dans sa poche ou sur la cheminde,
Pour cn jouir sans cesse , ¢t le preudre i propos ,
Afin d’en obleniy un moment de repos.

Je ne saurais finirsar cet arbre modore,

Qui se plait & parcr™s monts de Pallamore,

Sans vous ¢mumerer 1¢s services, 1e bien
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. Quil fait au Japonais, ainsi qu’an Bengalien.

LerTrEs A Anafis,

Tout dans le cachoutier est proprea quelque usage;
Son écorce brunatre est utile au tannage :
Le suc qu'on en retire, égal aux sucs amers,

& Préserve et garantit des piqires des vers,
; Le bois des batimens, les poulres , les solives ,
L Les chaises , les fauteuils, les menbles, les archives;
¥ ¢ Il conserye le linge, étoffe et vétement,
“j,; En un mot, ce qui sert a leur ajustement.
¥ Ce n'est pas tout encor : Ie suc de Pacacie

Devient , sous le pressoir, la matiére épaissie

D’un onguent salutaire et célebre an Japen,

Pour guérir un ulcére et chasser le charbon.
Enfin ; je veux tout dire : il a le privilége

Be rendre un cheval calme et docile au mandge;

Il dissipe sa fougue, en fait un bon coursier:

Voila, belle Anais, P'emploi du cachoutier.

: La vingt-denxiéme classe reconnait aussi ['ana-
I gyre, et les botanistes trouvent cet arbrisseau sur
les montagnes de la Gréee, de I'Ttalie, de I'Espa-
gne , ct des départemens méridionnaux de la
France ; ses fleurs, d’un jgune phle, taché d'un
jaue brun dans le pétale supérieur , présentaat
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une corolle papillonnacée |, remarquable par la
carene fort alongée , ainsi que par son pavillon
trés-court , et un peu réfléchi en dessus; son fruit
est une gousse recourbée i son extrémité, dott lui
vient le nom d’anagyre , qui signifie cercle , cour-
bure. Toutes les parties de cette plante exhalent
une odeur si fétide , que tous les animaux s’en €loi-
gnent, méme les abeilles si peu délicates sur le
choix des fleurs. Frappés de cette fétidité , les Grees
disaient en proverbe : Secouer I'anagyre pour ca-
ractériser I'impudence de celui qui parle de faits
qu'on peut lui reprocher ; maniére de s’exprimer,
que nous rendons plus délicatement par Ianti-
plirase : Remuer le pot aux roses.

Le bois d’anagyre est trés-dur, et résiste long-
temps aux injures atmosphériques ; on en prépare
selon Mattioli, les arcs les plus solides.

Voulez-vous imiter les dames de la Gréce,
Contre la béte fauve exercer votre adresse,
Faire voler la fleche , endosser un carquois,

En hLabit d’amazo™®, aller chasser les bois,

Et porter la terreur aux ours de ces montagoes ?

$i vous vous décidez & faire des campagnes,
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Daignez m’en prévenir ; je cours, sous vos drapeaux,
! De la guerre hasarder les terribles fléanx.
] Je prendrai yolontiers pres de yous du service,
Ne craignant rien, sinon que mon temps ne finisse;
Militaire aguerri, par lamour engage,
Je saurai tout brayer, excepté mon congé.

1 faut cependant que je m'y soumetie , et que je
termine mes enfretiens avec vous : j'ai rempli la
tiche dont nous étions convenus; heureux encore
si j’ai su me rendre agréable dans les détails minu-
ticux que mon sujet m'a forcé d’aborder! Dites-
moi une seule fois, que je ne vous a1 pas accablée
dennwui , et votre aveu sera ma récompeise.
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